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PAJORIN KLARA

A BAZELI ZSINAT HATASA MAGYARORSZAGON
(Gorogok, gorogtudésok és a korai magyar humanizmus)*

A bazeli zsinat (1431-1449), melynek egyik szinhelyén, Firenzében kihirdették a go-
rog—latin keresztény unidt (1439), felbecsiilhetetlen hatast gyakorolt a humanizmus moz-
galomma valasara, valamint kiterjedésére az Alpokon tul. Magyarorszagi befolydsara
Pdécs Daéniel hivta fel a figyelmet, aki a Didiimosz-korvina tematikdjat és a kodex cim-
lapképének filozéfiai-teoldgiai hétterét elemezve megallapitotta, hogy a platoni filozofia
és a patrisztikus teoldgia konkordanciaja, amelynek el6zményei a zsinat firenzei tanacs-
kozasai idejére nytlnak vissza, az 1480-as évek végén kimutathato a Bibliotheca Corvi-
niandban, és Lorenzo de’ Medici korének érvrendszerét felhasznalva eszkoziil szolgalt
Hunyadi Matyas kiralyi hatalmanak legitimizalasara.' Az alabbiakban a bazeli zsinat
egyik fontos személye, loannes de Dominis zenggi, majd véradi plispok miikodését és
irodalmi kapcsolatait vizsgalva, tovadbba Vitéz Janosnak €s az 6 magyar humanista part-
fogoltjainak gorogokkel vald osszekottetéseit szemiigyre véve arra szeretnék ramutatni,
hogy a patrisztika és a platonizmus §sszhangba allitadsan alapuld ideoldgia nem Métyas
uralkoddsanak utols6 évtizedében, Ficino €s a firenzei humanistak kapcsolatainak szo-
rossa valasaval hdditott tért Magyarorszagon, hanem a magyar humanizmusnak kezdeté-
tél fogva sajatja volt. A magyar kulturélis elit, amely az egyhézi rend tagjaibodl allt, a
kiraly tdimogatasat élvezve mar az 1460-as évek végén az éppen akkorra kikristalyoso-
dott és definidlt 0j filozofiai-teologiai gondolkodas mellett kotelezte el magéat, és ez az
orientdlédas Vitéz és hiveinek bukdasa utan is meghatarozta a 15. szdzadi magyarorszagi
humanizmus tovabbi sorsat.

* A cikk javitott valtozata a L'’influsso del Concilio di Basilea sull’'Umanesimo in Ungheria: 1 primi
contatti degli Ungheresi con gli umanisti greci cimt tanulméanynak (/taly and Hungary: Humanism and Art in
the Early Renaissance, eds. Péter FARBAKY, Louis A. WALDMAN, Firenze, Villa I Tatti, 2011, 97-125). — A té-
ma kutatasat a Klebelsberg-alapitvany kéthonapos osztondijaval 2007-ben Romaban és Firenzében végeztem,
az anyaggylijtést akkor zartam le. Koszonettel tartozom E. Kovécs Péternek, aki romai tartozkodasom idején
figyelemmel kisérte és szakmai tanacsaival segitette munkamat.

! Déniel POcS, Holy Spirit in the Library: The Frontispiece of the Didymus Corvina and Neoplatonic
Theology at the Court of King Matthias Corvinus, Acta Historiae Artium Hungaricarum, 41(1999/2000), 169;
U6, Mdtyds kirdly hatalmi reprezentdcidja és Firenze az 1480-as években: A Didymus-corvina cimlapjanak
értelmezése és a kodex helye a kirdlyi konyvtdr tematikdjaban, doktori disszertacioé kézirata, Bp., ELTE BTK,
2003, 224.




A keleti és nyugati keresztények unioja, mely a torok elleni k6zos fellépésnek a felté-
telét jelentette,” Konstantinpoly és Velence mellett leginkabb Magyarorszag szamara
volt Iétfontossagu, mivel a Magyar Korona orszagainak (Magyarorszag, Horvatorszag,
Dalmacia) oszman bekebelezése a 14. szazad vége, Zsigmond kiraly nikapolyi veresége
(1396) 6ta elkeriilhetetlennek latszott. Mig az uniés zsinaton a targyalasok folytak, Ma-
gyarorszag kisebb-nagyobb haborukkal védte magat a torok ellen, s éppen az unié meg-
sziiletésének évében foglalta el az ellenség a stratégiailag fontos Szendr6 varat. Konstan-
tindpoly és Magyarorszag érdekszovetsége és korabbi diplomaciai kapcsolatai miatt a
magyarok mas Alpokon tuli népeknél is fokozottabban érdeklddtek a gorogok zsinati
tevékenysége, nyelve és kultiraja, valamint eszmei-filozofiai elkotelezddései irant, ami
nem kis mértékben jarult hozzd a humanizmus korai magyarorszagi befogadasahoz.
A gorogok és a gorog miiveltséggel rendelkez6 italiaiak ugyancsak kitiintetett figyelmet
szenteltek Magyarorszagnak. Basziliosz (alternativ nevén loannész) Bésszarion (Giovan-
ni Bessarione), Francesco Filelfo, Poggio Bracciolini és masok torokellenes szonoklata-
ikban a magyarok torok elleni harcaibol idéztek példakat, és az orszag hadi vallalkoza-
sainak a timogatasara buzditottak a keresztény uralkoddkat.

. loannes de Dominis vdradi piispok pdlydja és irodalompdrtoldsa
I 1. Politikai és egyhdzi karrierje Magyarorszdgon (1433—1444)

A zsinat eseményei és eszméi olyan jelenségeket is megvilagitanak, melyek eddig ér-
dektelennek latszottak, és olyan személyekre is rairanyitjak a figyelmet, akikkel eddig
nem vagy csak kevéssé szamoltunk. A zsinat egykori nagy hatast diplomataja, loannes
de Dominis (Dominiszi Janos; Arbe [Rab], 15. sz. eleje—Varna, 1444. nov. 10.) zenggi
(senji), majd véradi piispok® mar Zsigmond kiraly idejében kivételes hatalomra és befo-
lyasra tett szert a nemzetk6zi diplomacidban, majd Habsburg Albert kiraly halala (1439)
utan a magyar politika egyik meghatarozé tényezéjévé valt. Ugy tiinik, a humanista kul-
tura magyarorszagi befogadasaban is fontos szerepet jatszott. Teljes biografidja még
megirasra var. A zsinatrdl szolé irodalomban ma is emlitik a zenggi piispokot, de kilété-

2 Franco CARDINL, [/ concilio e la crociata = Ferrara e il concilio, 1438—1439: Atti del Convegno di
Ferrara di studi nel 550° anniversario del concilio dell’'unione delle due Chiese d’Oriente e d’Occidente,
Ferrara, 23—24 novembre 1989, ed. Patrizia CASTELLI, Ferrara, Universita degli studi, 1992, 3—13.

3 Hrvatski biografski leksikon, red. Trpimir MACAN, III, Zagreb, Leksigrafski Zavod , Miroslav Krleza”,
1993, 492-493; Daniel FARLATI, /llyricum sacrum, IV, Venetiis, apud Sebastianum Coleti, 1769, 127; Manoilo
SLADOVIC, Povésti biskupijah senjske i modruske ili krbavske, Trst, 1856 (repr. Gospi¢—Zagreb, Drzavni
archiv u Gospicu, 2003), 98-99; BUNYITAY Vince, 4 vdradi piispokség torténete, 1, Nagyvarad, 1883, 262—
268; Pier Paolo VERGERIO, Epistolario, a cura di Leonardo SMITH, Roma, Istituto Storico Italiano, 1934 (Fonti
per la storia d’Italia, Epistolario, secolo XIV-XV), 477; Florio BANFL, Salve, Varadino, felice!... La citta di S.
Ladislao nei rapporti italo-ungheresi, Corvina: Rassegna italo—ungherese, 3(1940), 829-830; Giovanni REGA-
LATI, Giovanni de Dominis, Studi, saggi, appunti (Fiume), 1(1944), 67-78.



vel nemigen foglalkoznak. A régebbi magyarorszagi szakirodalomban is olvashatunk
rola, azonban anélkiil, hogy egyértelmiien megfogalmazddna a Dominis varadi piispok-
kel valo azonossaga.' Ma Magyarorszagon inkabb csak varadi piispoki méltosaga, vala-
mint az I. Ulaszlé kirdly megvélasztasaban végzett diplomaciai munkdja miatt tartjak
szamon, a horvat kutatas viszont magyarorszagi tevékenységének alig szentel figyelmet.’
Neve a magyar életrajzi lexikonokbol hianyzik, s munkassaganak megitélése, jelentdsé-
gének megfogalmazasa is varat még magara.

Ioannes de Dominis t6bb rokona mar a 14. szdzad végén Zsigmond kiraly udvaraban
forgolodott. Apja, Andras a kiraly hive volt, Zsigmond oldalan részt vett a velencei had-
jaratban (1411-1413).% Toannes 1432. november 26-an lett Zengg piispdke, promociéjan
nyolc kardinalis volt jelen.” 1433-ban, amikor Zsigmond kiraly Romaba érkezett, hogy
német-romai csaszarra koronaztassa magat, a plispok a papai udvarban miikodott. Segit-
ségére sietett kiralyanak tigyei tamogatasaban, ezért az uralkodé tanacsosava és familia-
risava fogadta 6t. 1434-ben nemességet adomanyozott neki és fivéreinek,® majd 1437.
augusztus 26-an csaszari palotagroffa emelte 6t. Dominis akkor mar papai palotagrof
volt. Erdemeiért Zsigmond vele egyiitt fivéreit és azok orokoseit is részesitette a palota-
grofi méltosagban.’ A piispok a kitiintetéseit elsésorban diplomaciai tevékenységének
koszonhette. 1434-ben Bazelban a csehekrol szol6 targyalasokon minden zsinati ellenve-
tést legy6zott, és a csaszar érdekeit képviselve 6 mutatkozott a legkivalobbnak.'® A palo-
tagrofi méltésag adomanyozasanak idejéig Zsigmond kétszer kiildte 6t kovetségbe 1V.
Jené papahoz.'' 1434 nyaran Battista Cicalaval egyiitt a csaszar kovetségét vezetve Ve-
lencében a Milano elleni szovetségrol targyaltak, és a Firenzében tartdézkodo papat is
felkeresték.'> Dominis 1435. oktober 7-én a csaszar képviseldjeként jelent meg Bézel-
ban."” Novemberben csatlakozott a Zsigmondhoz utazé papai kivethez, Ambrogio Tra-
versarihoz, és vele tért vissza Magyarorszagra. Traversari kovetsége nem jart sikerrel,
ezért 1436. augusztus kozepe tajt Zsigmond Dominist kiildte koveteként a papahoz. Do-
minis csak a kovetkezé év marciusadban indult vissza Magyarorszagra, eztttal a papa

* FRAKNOLI Vilmos, Magyarorszdg egyhdzi és politikai ésszekottetései a rémai szentszékkel, 11, 14181526,
Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1902, 22-27, 30-43.

* Vo. Hrvatski biografski leksikon, i. m., 493.

¢ Uo., 489.

" Camera apostolica: Obligationes et solutiones: Camerale primo, 1 (1299-1560), ed. Josip BARBARIC et
al.,, Zagreb—Rim, Hrvatska Akademija Znanosti i Umjetnosti, 1996 (Monumenta Vaticana Croatica, 1 — Croa-
tica Christiana: Fontes, 12), 1067. sz., 568.

8 Hrvatski biografski leksikon, i. m., 492.

? Miroslav GRANIC, Privilegij cara Sigismunda rapskoj obitelji Dominis iz godine 1437, Radovi Filozof-
skog fakulteta a Zadra, 20(9), 1980-1981, 57-62. — Koszonom Olga Peri¢nek, hogy az oklevélre felhivta a
figyelmemet.

" Uo., 58.

" Uo.

2 G. NuTl, Cicala, Battista = Dizionario biografico degli italiani, Roma, Enciclopedia italiana (a tovabbi-
akban: DBI), XXV, 1981, 294; Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Sigmund, 5. Abt., Hrsg. Gustav BECK-
MANN, Gottingen, Vanderhoeck und Ruprecht, 1956 (Deutsche Reichstagsakten, 11), 557-564.

S FRAKNOL, Magyarorszdg..., i. m., 23.



delegalta 6t a sajat koveteként a csaszarhoz.'* 1437. szeptember elején Zsigmond har-
madszor is a papahoz kiildte, hogy a nevében IV. Jend és a papa ellen fellépd bazeliak
kozott kozvetitsen," s utkdzben Velencében is targyalasokat folytasson.'® 1438 februar-
jaban IV. Jend papa magyarorszagi nunciusava nevezte ki Dominist azzal a megbizassal,
hogy készitse el6 a torok elleni hadjaratot.'” Magyarorszagra érkezésérdl ugyanazon év
marcius 15-én mar az uj uralkodo, 1. Albert kiraly tudositotta a papat.'® A papa internun-
ciusava is kinevezte, s feladataul tlizte ki, hogy békét kozvetitsen a magyar—lengyel
viszalyban,'® mely a cseh trénért folyt. Dominis elérte, hogy 1439 februdrjaban létrejott a
fegyversziinet a két uralkodo kozott.® Az egyezség szovegében figyelemre mélto, hogy
a fegyversziinet feltételeit a papa képviseldjeként Dominis allapitotta meg, és a két ural-
kod6 engedelmesen elfogadta az 6 rendelkezéseit.'

loannes de Dominis tovabbi palyafutdsa mar jol ismert Magyarorszagon. Albert kiraly
halala utan Magyarorszagon maradt, itt a magyar politika és diplomacia egyik vezet6jévé
valt. O allt annak az 6ttagn magyar kovetségnek az élén, mely 1440 elején Krakkoban
megegyezett I1I. Ulaszlo lengyel kirdly (Magyarorszagon 1. Ulaszld) magyar kirallya
valasztasarol, és 6 fogalmazhatta meg a kirallyal kotott hitlevél szovegét.”? A kovetség
mellett Vitéz Janos, Magyarorszag fojegyzdje, akkor még zagrabi 6rkanonok latta el a
jegyz6i feladatokat.” Dominis elnyerte a veszprémi piispdkséget,”* de a papa nem erdsi-
tette meg Ot, hanem varadi piispokké nevezte ki. 1440. december 2-an a magyarok azért
folyamodtak a papahoz, hogy a zagrabi piispokséget adomanyozza neki.” 1. Ulaszl6 a
papanak irt levelében ugy vélte, hogy Dominis még ennél is nagyobb méltésagot (bibor-
noksagot) érdemel. A kirdlynak sz6lo valaszaban a papa kifejezte azt a reményét, hogy
még a varadi piispokségnél is magasabb egyhazi stallumot biztosithat majd szamara.*®

Y Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Sigmund, 6. Abt., 1435-1437, Hrsg. Gustav BECKMANN, Gotha,
Friedrich Andreas Perthes, 1901 (Deutsche Reichstagsakten, 12), 30, 4045, 168.

% Uo., 239-241, 262.

' Uo., 203-205.

'7 Odoricus RAYNALDUS, Annales ecclesiastici, ... notae chronologicae, criticae ... autore Joanne Domi-
nico MANSL, IX, Lucae, Leonardus Venturinus, 1752, 281-282; LUKCSICS Pal, XV. szdzadi pdpdk oklevelei, 11,
Bp., 1938, 608. sz., 174.

" Deutsche Reichstagsakten unter Konig Albrecht 11, 1. Abt., 1438, Hrsg. Gustav BECKMANN, Gottingen,
Vandenhoeck und Ruprecht, 1957 (Deutsche Reichstagsakten, 13), 167.

¥ Joseph GILL, The Council of Florence, Cambridge, Cambridge University Press, 1959, 136; RAYNAL-
DUS, i. m., 282, 327.

? Johann Friedrich BOHMER, Regesta imperii, hrsg. Kommission fiir die Neubearbeitung der Regesta
Imperii, XII, Albrecht 1, 1438—1439, bearb. von Giinther HODL, Wien—Graz—Ko6ln, Hermann Bohlaus, 1975,
913.sz., 211.

2l FRAKNOL, Magyarorszdg..., i. m., 33.

22 KUBINYI Andras, Vitéz Janos a jé humanista és a rossz politikus = A magyar térténelem vitatott szemé-
lyiségei, kiad. Magyar Torténelmi Tarsulat, Bp., Kossuth, 2002, 11.

V6. Tohannes VITEZ de Zredna, Opera quae supersunt, ed. Ivin BORONKAI, Bp., Akadémiai, 1980
(Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevorum [a tovabbiakban: BSMRAe]), 169—170.

2 FRAKNOL, Magyarorszdg..., i. m., 40.

» Uo., 41.

% Uo., 42-43; REGALATI, 3. jegyzetben i. m., 75.



Dominis nunciusi tevékenységét teljes siker koronazta, 1440. augusztus 4-én a kiralyi
tanacs tagjaként 6 is aldirta a hatarozatot a t6rok elleni nagy haborurél.”” Bar orszagos
iigyeket targyalva gyakran tartozkodott Budan,™ piispoki székhelyét sem hanyagolta el.
1443 tavaszan, mikor egy vihar ledontotte a varadi székesegyhaz egyik tornyat, részt vett
a mentési munkaban. Koztudomast, hogy Szent Laszld fejereklyéjét, mely csodalatos
modon épségben maradt,” magahoz dlelve, 6 vitte ki a székesegyhazbol. 1444-ben Do-
minis 400 vitézével Varadrél hadba vonult, s elesett a varnai csataban.™

Dominisnak szerepe lehetett Vitéz Janos egyhazi karrierje alakulasaban, amely még
Albert kiraly uralkodasa idején kezdddott. 1438. augusztus 14-én Ferraraban, a zsinati
székhelyen keletkezett az a szupplikacio, melyben leirjak, hogy Gregorius de Varas
zagrabi 6rkanonok halala utan maga Albert kiraly prezentalta a megiiriilt zagrabi 6rka-
nonoki tisztségbe Zrednamelléki Dénes (= Dénes fia), alias Zrednamelléki Gele Janost, a
zégrabi egyhaz klerikusat,” vagyis Vitéz Janost, és arra kérik a papat, hogy a tisztséget
neki adomanyozza. A folyamodvany természetesen nem bizonyiték arra, hogy Vitéz
személyesen jelen volt Ferrardban, de ez nem is kizart. Mig kordbban a kérelmezok
személyes megjelenését kivantdk a papai udvarban, a 15. szdzadban referendariusok
foglalkoztak a kérelmek benyujtasaval,’ de a személyes jelenlétet tovabbra is jo néven
vették. A zsinaton egyébként is mindenkit szivesen lattak. 1437. oktdber 1-jén, Bologna-
ban kelt Doctoris gentium bulldjaban a papa hiriil adta a keresztény vildgnak, hogy a
bazeli zsinat Ferraraban folytatodik. A bulldhoz mellékelt enciklikaban kozoélte, hogy
minden rendi és rangu klerikust és laikust meghiv Ferraraba, és mindenki szamara sal-
vus conductust biztosit.”> A zsinat uj szinhelye, ahol, mint tudjuk, Guarino Veronese
miikodott, nagy vonzerdt jelentett a literatusok szamara. Nem elképzelhetetlen, hogy
Vitéz is tagja volt pl. annak a kovetségnek, melyet tronra 1épése utan Albert kiraly Fer-
raraba kiildott azzal a céllal, hogy hiriil adja kirallya valasztasat. A kovetség 1438. julius
1-jén nagy katonai diszkisérettel (,,cum magna militum comitiva”) érkezett Ferrariba.’*

¥ Hrvatski biografski leksikon, 3. jegyzetben i. m., 493.

** Bvebben lasd KUBINYT, 7. m., 11.

* BUNYITAY, 3. jegyzetben i. m., 265.

* Uo., 267.

31 Albertus, rex Hungarie [...] devotum vestrum Iohannem Dionisii alias Gele de Zrednamelleki, clericum
Zagrabiensis diocesis, devoto vestro vicario in spiritualibus pastore carente ecclesie Zagrabiensis presentavit”.
Povijesni spomenici zagrebacke biskupije — Monumenta Historica Episcopatus Zagrabiensis, V1 (1421-1440),
ed. Andrija LUKINOVIC, Zagreb, Kr§¢anska Sadasnjost Hrvatski Drzavni Arhiv, 1994 (Croatica Christiana —
Fontes 4, Monumenta Historica 2), 512. sz., 539; LUKCSICS, XV. szdzadi..., i. m., 576. sz., 729; RITOOKNE
SZALAY Agnes, I1I. Janos pécsi piispok, azaz Janus Pannonius csalddjdrél = R. Sz. A., ,, Nympha super ripam
Danubii”: Tanulmdnyok a XV-XVI. szdzadi magyarorszdgi miivelddés korébdl, Bp., Balassi, 2002 (Humaniz-
mus ¢és Reformacio, 28), 26-28. — Vitéz nevérdl: PAJORIN Klara, Vitéz Jdnos vezetéknevérél = Ritodk Zsig-
mondné Szalay Agnes 70. sziiletésnapjdra, kiad. Rebakucs, Bp., Balassi, 2001, 18-19.

32 ALDASY Antal, Olaszorszdgi torténelmi kutatdsok, MKsz, 1(1892-1893), 241.

33 Horatius IUSTINIANUS, Acta sacri oecumenici Concilii Fiorentini, Romae, S. Congr. de Fide Propaganda,
1638, 89-90.

M GILL, 19. jegyzetben i. m., 136, 5. jegyzet.



Albert kiraly nemcsak az drkanonok, hanem a zagrabi piispok személyére vonatkozo-
an is javaslatot tett a papanak. Mint irta, elsésorban Thalléczy Maté dalmaciai ban miatt,
aki lekotelezte 6t szolgalataival.”® A ban unokadcesét, Korcsulai Kristof (= Kristof fia)
Abelt (Abel Cristofori de Corzula) szantak a piispokségre, akinek a kinevezési kérelmét
Dominis terjesztette el és szorgalmazta.’® Dominis Vitéz elémenetelét is tamogathatta.
Foldik voltak, egy politikai taborba tartoztak, és késdbb egyhazi hivatalukban, Varadon
is egylitt dolgoztak. 1440-ben, amikor zagrabi 6rkanonokként és a magyar kancellaria
protonotariusaként formaba ontotte az 1. Ulaszloval kotott egyezség szovegét, Vitéz
mindenesetre mar Dominis oldalan allt.”” Dominis varadi piispoksége idején Vitéz el-
nyerte a varadi prépostsagot (1441),%® majd eloljaréja halala utan, 1445-ben a piispoki
széket. A véradi plispokség, melynek Dominis az élén allt, Andrea Scolari piispoksége
idején — mint ismeretes — erds firenzei befolyas alatt allt.* A firenzei jelenlét a piispoki
székhelyen Dominis idején sem hianyzott. A préposti hivatalban Vitéz azt a firenzei
Conrado di Cardini decretorum doctort valtotta fel, aki két évtizedig miikodott Vara-
don,” és Poggio Bracciolinival is személyes kapcsolatban allt. Amikor Cardini Zsig-
mond koveteként tul sok ideig maradt Firenzében, Poggio irt engeszteld levelet a csa-
szarnak."!

L. 2. Dominis humanista kapcsolatai
I 2. 1. Ambrogio Traversari pdpai kovet kiséretében Magyarorszagon (1435—1436)

Ioannes de Dominis irodalmi érdeklddésérol és munkassagarol nem tudunk, azonban
a réla sz6lo adataink és fényes diplomaciai karrierje alapjan bizonyosnak latszik, hogy
korszerii és gazdag miiveltséggel rendelkezett. A hozza irt irodalmi episztolakbol arra
kovetkeztethetiink, hogy ismert humanista kortarsai egyenrangu szellemi partnernek
tekintették, és baratsagukra méltattak. Korabban megfogalmazodott az a hipotézis, hogy
egy kddexbejegyzés irdja (Ioannes Damiani de Dominis de Jadra), aki Paolo Pergolanal
tanult, azonos lehetett vele.*” Ezt feltételezni hiba volt, ugyanis tudjuk, hogy piispskiink

V6. ,,...qui novissime nunc nostra in assumpcione ad gubernacula hujus regni ita se habuit, ut et a me
merito honorari debeat et sanctitati carus esse” (Deutsche Reichstagsakten unter Konig Albrecht I1., 18. jegy-
zetben i. m., 167-168, 3. jegyzet).

36 FRAKNOL, Magyarorszdg..., i. m., 27, 31; vo. Povijesni..., i. m., 554-555.

3 ViTEz, Opera, i. m., 170.

¥ BUNYITAY, i. m., 264.

% BALOGH Jolan, Andrea Scolari viradi piispok mecéndsi tevékenysége, ArchErt, 40(1923-1926), 173—
188.

* BUNYITAY, i. m., 264; LUKCSICS, XV. szdzadi pdpdk oklevelei, i. m., 657. sz., 187, 755. sz.

* FRAKNOLI Vilmos, Vitéz Jdanos esztergomi érsek élete, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1879 (Hazi Konyvtar,
30), 18.

# Klara PAJORIN, Per la storia della novella: Due narrationes umoristiche e un frammento di ‘racconto’ di
Pier Paolo Vergerio = Syntagmatia: Essays on Neo-Latin Literature in Honour of Monique Mund-Dopchie
and Gilbert Tournoy, eds. Dirk SACRE, Jan PAPY, Leuven, Leuven University Press, 2009 (Supplementa
Humanistica Lovaniensia, 26), 39—40.



apjat Andrasnak hivtak,” a kodexbejegyzés-iré Janos pedig ismert személy, aki a piispsk
egyik fivérének, Damjannak volt a fia.** Elképzelhet, hogy fivéréhez és unokadccséhez
hasonldan a iadrai (vagyis zarai) ,,elénevet” a mi Janos piispokiink is hasznalta ,,nemesi
elénévként”, vagy a kornyezetében hivtak igy. 1403-ban ugyanis az apjat, Andrast fiai-
val egyiitt felvették Zara (Zadar) nemesei kozé.*> Korabban a Callimachus Experiens
Szanoki-életrajzaban név nélkiil targyalt varadi plispokoét megprobaltam loannes de Do-
minisszal azonositani.*® Mint a kritikai kiadasbol tudjuk, a Szanoki-életrajz kodexének a
margdjan a piispokre vonatkozdan a ,Jloannes de Gara” név olvashato. Ez formailag
nagyon hasonlit a loannes de Zara névre. A plispokot Gregorz z Sanoka kornyezetében
hivhattak ,,loannes de Zara”-nak, s ennek a névnek vagy irott valtozatanak a téves értel-
mezésével keletkezhetett a Callimachus Experiens-kiadasbol ismert ,,loannes de Gara”
név. Ismeretes, hogy a 15. szazad elején, amikor még hidnyoztak vagy még nem szilar-
dultak meg a csaladnevek, egy személy élete soran kiilonféle neveken nevezhette magat,
s masok is hivhattak tobbféleképp. Elofordult, hogy valakit tobb vezetéknévvel is jelol-
tek. ¥’ Pispokiink ,,hivatalos” neve Janos volt, s emellett alkalmanként — a kor névhasz-
nalati szokasai szerint — Janos nevét kiilonféle titulusokkal (zenggi, varadi piispok) illet-
ték. Az 6 koraban gyakran az eredet-, illetve sziiletési helynév szolgalt megkiilonboztetd
néviil.

Fiatal koraban Dominis Velencében baratkozott ssze Ambrogio Traversari*® kamal-
duli rendfénokkel, a jeles gorogtudossal, aki mar a zenggi piispoki szék megszerzésében
is tamogatta 6t.*” Mindketten kozeli kapcsolatban alltak a hires velencei humanistaval,
Francesco Barbaroval. Mint a humanistak altalaban, Barbaro diplomaciai tevékenységet
is végzett. 1437 tavaszan Velence 6t kivanta Zsigmondhoz kiildeni koveteként.”® Barba-
ro azonban megbetegedett, és levélben kérte Dominis és Kaspar Schlick birodalmi kan-
cellar kozbenjarasat, hogy engeszteljék ki a csaszart amiatt, hogy el kellett halasztania
kiisz6bon allo tjat.>' A csaszarral Traversari is koran kapcsolatba keriilt. 1433-ban Fer-
raraban az uralkodé a humanista szerzetes személyes kérésére erositette meg a kamalduli

 Hrvatski biografski leksikon, i. m., 490.

* Uo., 492.

¥ Uo., 489.

¢ PATORIN Klara, Vitéz Janos miiveltsége, ItK, 108(2004), 538-539.

" MIKESY Séandor, Miért alakultak ki vezetékneveink?, Bp., 1959 (javitott kiny.: MNyr, 83), 4.

* Charles L. STINGER, Humanism and the Church Fathers: Ambrogio Traversari (1386-1439) and
Christian Antiquity in the Italian Renaissance, Albany, State University of New York Press, 1977; Ambrogio
Traversari, un monaco e un monastero nell’Umanesimo fiorentino, ed. Salvatore FRIGERIO, [Siena], Edizioni
Camaldoli, (1988); Ida Giovanna RAO, Ambrogio Traversari al concilio di Firenze = Firenze e il concilio del
1439: Convegno di studi..., Firenze, 1989, ed. Paolo VITI, Firenze, Olschki, 1994, 577-593; APRO Istvan,
Ambrogio Traversari Magyarorszdgon (1435—1436), Szeged, M. Kir. Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem, 1935
(A szegedi M. Kir. Ferencz Jozsef Tudoményegyetem Kozép- és Ujkori Torténeti Intézete, 3).

¥ FARLATL, 3. jegyzetben i. m., 127.

0 Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Sigmund, 6. Abt., 14. jegyzetben i. m., 172.

3! Francesco BARBARO, Epistolario, ed. Claudio GRIGGIO, Firenze, Olschki, 1999, 11, 159-162.



rend kivaltsagait.>® Traversari halabol Ioannész Khriiszosztomosz Vitdjat ajandékozta
Zsigmondnak, melyet & forditott le gorogbél latinra.”® Ugyanabban az évben Vitae philo-
sophorum cimmel latinra forditotta Diogenész Laertiosz filozéfuséletrajz-gyiijteményét
is. Ez a mil — elsdsorban Epikurosz életének és munkassaganak targyilagos bemutatasa-
val — a , libertas philosophandi” utjat egyengette, €s nagy szemléletformald hatast gyako-
rolt Traversari kortarsaira.”® Bar adatunk nincs ra, Magyarorszagon ezt a konyvét is
ismerhették.

Magyarorszag literatus elitje Traversari miiveltségérol és szonoki tehetségérdl szemé-
lyes benyomast szerzett 1435—1436 forduldjan Zsigmond udvaraban. Magyar kapcsola-
tai alapjan elképzelhetd, hogy miivei is — melyek koziil tobb a Bibliotheca Corviniana-
ban is fellelhetd volt™ — koran eljutottak Magyarorszagra. Traversari 1435-ben a papa
képviseldjeként érkezett a csaszarhoz.’® Bazelbél november 6-an régi jo ismerdsével,
Dominisszal egyiitt indult itnak, aki nem sokkal azel6tt a csaszar koveteként érkezett
vissza a zsinatra.”’ Egyiitt utaztak Magyarorszagra, ahol Traversari visszaindulasaig
(1436. januar 26.)°® mindvégig egyiitt voltak. Magyarorszagi élményeirl Traversari
levélben szamolt be a papanak ¢s a zsinat legatusanak, Giuliano Cesarini kardinalisnak,
valamint italiai baratainak, és Zsigmondnak is leirta benyomasait az utjarol. A két kovet
kalandos ut utan december 5-én érkezett meg Tatara, ahol a csaszar vadaszkastélya allt.
Ott varakoztak Zsigmondra, aki éppen vadaszott. Visszaérkezve Tatara, a kiraly roviden
targyalt velilk, de sietett is tovabb, és csak kardcsony masnapjan, Székesfehérvaron hall-
gatta meg Traversarit nyilvanos audiencian.”® A humanista addig koriilnézett a kies szép-
ségli Tatan, és megcsodalta a kornyéket, valamint a csaszartol Iétesitett roppant nagy
halastavat.”’

Traversari két beszédet mondott Magyarorszagon, az egyiket magankihallgatason adta
el Zsigmondnak.®' Arra kérte az uralkodot, hogy segitsen feloszlatni a papaval szembe-
helyezkedd zsinatot, szolt a papat ért sérelmekrol, s targyalt a zsinat athelyezésérol egy
masik, Bazelnal kedvez6bb fekvésti varosba, amely a Nyugatra vart gérog csaszarnak és

32 Ambrosius TRAVERSARIUS, Latinae epistolae, ed. Petrus CANNETUS, accedit eiusdem Ambrosii vita... a
Laurentio MEHUS, Florentiae, ex typographio Caesareo, 1759 (rist. Bologna, Forni, 1968), col. 90 (Pro
privilegiorum Camaldulensium confirmatione ad imperatorem Sigismundum cimii beszéde kiadva wo., coll.
1142-1144); STINGER, i. m., 176.

33 V6. TRAVERSARIUS, i., m., 174. sz., col. 235.

3 Cesare VASOLL, La cultura fiorentina al tempo del Traversari = C. V., Tra ,, maestri” umanisti e teologi:
Studi quattrocenteschi, Firenze, Le Lettere, 1991 (La Nuova Meridiana, 8), 85.

% Lasd alabb, 117. jegyzet.

3 Kovetségérél lasd STINGER, i. m., 193-197.

37 ...una cum Imperatoris Legatis, qui nobiscum ex Concilio proficiscebantur, et quorum societas magno
nobis usui fuit” (TRAVERSARIUS, i. m., 603. sz., col. 712).

V6. APRO, Ambrogio Traversari Magyarorszdgon, i. m., 57.

> Bévebben: STINGER, i. m., 193-194.

0 Byvebben: Sebastiano Abbati S. Salvatoris, Tata, 1435. dec. 15. = TRAVERSARIUS, i. m., 693. sz., col.
793.

%' Lasd wo., coll. 1158-1161.
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kiildsttségének, valamint a papanak konnyebben megkozelithetd lett volna.® Ez utobbi
fontos szempont volt Zsigmond szamara is, aki tevékenyen részt vett a zsinat munkaja-
ban. Korabban, 1433. oktober 11-t6] 1434. majus 11-ig személyesen Bazelban tartozko-
dott, és iranyitotta a zsinati targyalasokat.®® A szinhelyiil ajanlott varosok elfogadasat a
csaszar — mint mondta — megfontoldsra érdemesnek tartotta, de késobb helyettiik a sajat
kiralysaga kozpontjat, Budat javasolta, részletekbe mend argumentacioval bizonyitva a
hely alkalmassagat, és preciz Osszeirdsokat mellékelve garancidkat vallalt a zsinaton
részt vevok megfeleld élelmezésére és elszallasolasara. Tudjuk, hogy nem fogadtak el az
ajanlatat.** Zsigmond kivételes diplomaciai tigyintézése és a kovet iranti joindulata miatt
Traversari nem érzékelte, csak kés6bb tudta meg, hogy az uralkodo6t nem sikeriilt befo-
lyasolnia, vagyis a zsinati atyakkal szembeforditania. Pedig Dominis is mindvégig tana-
csokkal latta el és segitden tamogatta a rendfonokot diplomaciai munkajaban. Igaz, ott
voltak a zsinat papaellenes kiildottei is, akik Bazelbol Budara vezet6 utjukon, mar Ulm-
ban utolérték dket.”” Budaig a sarkukban voltak, és akadalyoztik a papa kovetének mun-
kajat. Traversari ragaszkodott hozza, hogy nyilvanos beszédét 6k is meghallgassak.
Traversari a legelokelobb és igen nagy publikum el6tt mondta el masik beszédét a
csaszarnak a székesfehérvari nyilvanos audiencian. Zsigmond csaladja teljes szamban,
vagyis lanya, Erzsébet és veje, Habsburg Albert is jelen volt a fogadason, tovabba a
bosnyak kiraly, a csehek kovetei,®® Marchiai Jakab, Brunoro della Scala, Schlick Gaspar
birodalmi kancellar, Paloczy Gyorgy esztergomi érsek és tobb magyar plispok, Bathory
Istvan orszagbird, Thalloczy Maté horvat—dalmat—szlavon ban és az udvari fotisztviselok
hallgattak a kovet szonoklatat, amely nagy tetszést aratott.” A kovet szép szavai azon-
ban nem érték el a Romaban kivant eredményt Zsigmondnal, ezért Traversari kegyvesz-
tett lett a papanal.®® Zsigmond ezutan Ioannes de Dominist kiildte el koveteként a papa-
hoz, arra kérve az egyhazf6t, hogy neki engedélyezze a zsinat helyének kivalasztasat.*’
IV. Jen6 ekkor — mint emlitettilk — a sajat szoszolojaként alkalmazva 6t, kiildte vissza a
plispokot a csdszarhoz. A Dominisnak sz6ld koveti utasitasban azt irtdk, hogy minden
kincsnél €s hadseregnél tobbet ér, ha Zsigmond az egyik zsinati kovetét, a liibecki piis-
pokot (Johannes Schele) visszahivja, és helyette loannes de Dominist delegélja, aki kész

%2 STINGER, i. m., 194-195.

% HOOR-TEMPIS Istvan, Zsigmond kirdly és csdszdr a baseli zsinaton (1433-1434), Bp., Attila ny., 1929,
6—8; JORG K. HOENSCH, Kaiser Sigismund: Herrscher an der Schwelle zur Neuzeit, 1368—1437, Miinchen,
Beck, 1996, 400-428.

% ALDASY Antal, 4 baseli zsinat dthelyezése Buddra, kIny. = Budapest régiségei, V11, Bp., Franklin Térsu-
lat, 1900.

% V5. TRAVERSARIUS, i. m., 51. sz., 87.

% Bgvebben lasd APRO, i. m., 47-48.

" Uo., 47-51; TRAVERSARIUS, i. m., 16. sz., col. 35. — A beszédet lasd TRAVERSARIUS, i. m., coll. 1151—
1158.

8 V6. Concilium Basiliense: Studien und Dokumente zur Geschichte der Jahre 1431-1437, Hrsg. Johannes
HALLER, Basel, Historische und Antiquarische Gesellschaft, 1896 (Concilium Basiliense: Studien und Quellen,
1), 136.

¥ Uo., 151-152.

11



egyiittmiikddni a papai legatusokkal.” Traversarihoz hasonléan azonban papai kovetként
Dominis sem ért el eredményt Zsigmondnal, a csaszart 6 sem tudta meggydzni arrol,
hogy forduljon szembe a papa ellen lazad6 zsinati atyakkal.”'

Traversari mtiélvezetekrol is emlitést tett leveleiben, igaz, meglehetdsen nagy altala-
nossagokban. Cosimo de’ Medicinek pl. azt irta, hogy Székesfehérvaron nagy kincsgytij-
teményeket néztek meg.”” Italidba visszaindulva, Budan Zsigmond kivansagat teljesitve
latogatast tettek a csaszar altal épittetett budai varpalotaban, amelyet foképp Dominis
kivant latni, aki hosszu szakaszon elkisérte a hazafelé tarté Traversarit.” Traversari
elragadtatottan tudositja a papat és italiai baratait budai benyomasairdl, és Bécsbol irt
egyik levelében Zsigmondnak is leirja élményeit. Ugy véli, hogy nagyobb tomegii épit-
mény nincs a foldkerekségen, ugyanakkor a palota egyes részletei nagyszeriiek és kecse-
sek, és az egész épiilet feliilmulja Xerxész egykori, vilaghirii palotajat.”* Traversarira
mély benyomast tett a varpalotaban egy ,,igen tagas, csodalatos, gyonyorii” oszlopcsar-
nok (peripatus), és szép halastavakat, kerteket latott.”

L. 2. 2. Pier Paolo Vergerio tarsasdgdaban

Ioannes de Dominis Magyarorszagon kapcsolatba keriilt foldijével, az isztriai Pier
Paolo Vergerioval. Vergerionak minddssze harom Ko6zép-Eurdpéaban irt levele maradt
fonn, ezek egyike Dominishoz sz6l.”® Az episztola 1436 vége elott,” tehat éppen Am-
brogio Traversari magyarorszagi kovetsége tajt keletkezett. Italidban Vergerio Dominis-
nak irt episztolajat, gy tiinik, éppen Ambrogio Traversari népszertsitette. Niccolo Leo-
nardo velencei orvosdoktor 1437 mdjusaban Vergerionak arrol irt, hogy nagy drommel
olvasta a Dominisnak cimzett levelét. Ismeretes, hogy Niccolo dei Leonardi Ambrogio

7 Non aurum, non argentum, non exercitum terrestrem aut navalem sanctissimus dominus noster postulat,
sed ut Lubicensem episcopum inde revocet et prefatum episcopum Segniensem illuc destinet cum legatis sue
sanctitatis [...] cooperaturum...” (Idézve: Concilium Basiliense, i. m., 152.) — A Dominisnak sz0l6 megbizole-
velet 1asd Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Sigmund, 6. Abt., 14. jegyzetben i. m., 40—45.

" Concilium Basiliense, i. m., 153.

72 ...thesauros maximos, in auro, et argento, et gemmis variis” (TRAVERSARIUS, i. m., 255. sz., col. 335).

73 Oravit Rex, ut Budam simul iremus visuri Castrum ab eo conditum, quia id Episcopus noster homo
plane bonus, atque integer vehementer adpeteret” (uo., S1. sz., col. 88).

™ ...structurae moles tam vasta, ut nullam toto Orbe maiorem reperiri posse arbitremur. Eius omnia
membra adeo magnifice, tam decenter instructa sunt, ut ad gratiam nihil possit adcedere; singulaeque, ut
dictum est, partes secum de pulchritudine, et magnificentia certare videntur, ut quod primum admiremur non
occurrat, nisi quod simul omnia inspecta exscedunt omnem admirationem, vixque arbitramur Xerxis illam
formosissimam Regiam, de qua tam multa praedicantur, huic tuae conferendam” (uo., 175. sz., coll. 236-237).

> Transivimus ad contuendum peripatum illum spatiosissimum, prospectu omnino mirabilem, plenumque
voluptatis.” (Uo., col. 237.)

® VERGERIO, 3. jegyzetben i. m., 388-395. A levél tartalmardl és miifajarél bovebben lasd PAJORIN, Per la
storia della novella, 42. jegyzetben i. m.

" Uo., 388, 1. jegyzet.
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Traversari baratja és levelez6tarsa volt,” és igy valoszinii, hogy téle kapta meg Vergerio
Dominisnak irt levelét. Kés6bb, Magyarorszagon megtelepedve Budan bizonyara nyitva
allt Dominis el6tt Vergerionak a haza. O lehetett Callimachus Experiens miivében az a
loannes de Garaval azonositott varadi plispok, aki az 1440-es évek elején Vergerio haza-
ban dontdbiroként részt vett az irodalmi versenyeken, vitakon.”

Dominis Vergerional mint a hazigazda f6 bizalmasat viszontlathatta Giuliano Cesarini
kardinalist, a bazeli zsinat egykori legatusat, akit 1442-ben a papa legatusként Kozép-
Eurodpaba kiildott, hogy kozvetitsen 1. Ulaszlo és II1. Frigyes viszalyaban, s el6készitse a
torok elleni keresztes haborut.** Mint ismeretes, Vergerio a végrendeletében — Iacopo
Ammannati fafaragé miivész mellett — Cesarinit bizta meg végakarata végrehajtasaval.®’
Budan Dominis a goérégtudos és kddexgytijté diplomataval, Cristoforo Garatone koronéi
plispokkel is kellett hogy talalkozzék, aki korabban a gorogok meghivasat és Nyugatra
érkezését intézve a papa megbizasabdl tobbszor jart Konstantinapolyban, majd a zsina-
ton gorogtudasaval segitette az érdemi munkat. Garatone 1442-ben magyarorszagi nun-
ciusként ugyanazt a feladatot, a torok elleni hadjarat szervezését kapta a papatol, mint
korabban loannes de Dominis. Késébb, az 1448. évi hadjarat elokésziiletei idején papai
legatusként érkezett Hunyadi Janos kormanyzoéhoz, és ahogy egykor legéatuselddje,
Cesarini Varnanal, Garatone maga is a torok ellen harcolva, a rigdémezei (Koszovd) {it-
kozetben halt hési halalt.*

loannes de Dominis bizalmas kapcsolatban allt Kaspar Schlickkel, Zsigmond és Al-
bert volt kancellarjaval, Enea Silvio Piccolomini baratjaval és tamogatdjaval. Piccolo-
mini, a bazeli zsinat egykori titkara, aki Bazelban maradt a ,,conciliabulus”-okkal, vagyis
a papaval szembehelyezkedd zsinati atyakkal, I1I. Frigyes kancellariajaban éallast nyerve
Schlicken, a kancellaron keresztiil kisérte figyelemmel a magyarorszagi eseményeket és
Dominis tevékenységét. Fennmaradt Schlicknek egy levele a varadi piispokhdz, Domi-
nishoz, melyet Piccolomini stilizalt.*’

™ Uo.; G. RAVEGNANL, Leonardo, Niccolo = DBI, 12. jegyzetben i. m., LXIV, 2005, 420-421; V. ZAc-
CARIA, Niccolo Leonardi, i suoi corrispondenti e una lettera inedita di Pier Paolo Vergerio, Atti e Memorie
dell’ Accademia Patavina di Scienze, Lettere ed Arti, Cl. di scienze morali, lettere ed arti, 95(1982—-1983), 95—
116.

7 Lasd 46. jegyzet.

8 A. A. STRNAD, K. WALSH, Cesarini, Giuliano = DBI, 12. jegyzetben i. m., XXIV, 1980, 188—195; FRAK-
NOI Vilmos, Cesarini Julidn bibornok magyarorszdagi pdpai kiovet élete, Bp., 1890, 17.

81 VERGERIO, 3. jegyzetben i. m., 469—470.

8 G. MORO, Garatone, Cristoforo = DBI, i. m., LII, 1999, 234-238; Ludwig MOHLER, Kardinal Bessarion
als Theologe, Humanist und Staatsmann, 1-111, Paderborn, Ferdinand Schoningh, 1923-1942 (Neudr.: Aalen,
Scientia, 1967), 1, 82—88; Luigi PESCE, Cristoforo Garatone, trevigiano, nunzio di Eugenio IV, Roma, Herder,
1975 (Quaderni della Rivista di storia della Chiesa in Italia, 3); Klara PAJORIN, Antiturcica negli anni quaranta
del’400: Le epistole di Francesco Filelfo, di Poggio Bracciolini e di Janos Vitéz, Cameenae Hungarice,
3(2006), 23-24.

8 Der Briefivechsel des Eneas Silvius Piccolomini, Hrsg. Rudolf WOLKAN, 1. Abt., Briefe aus der Laienzeit
(1431-1435), 11, Amtliche Briefe, Wien, Holder, 1909 (Fontes rerum Austriacarum, 2. Abt. Diplomataria et
acta, 62), 24-26.
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L. 2. 3. Gedrgiosz Trapezuntiosz irodalmi miive a zsinati eseményekrél Dominis szamdra
(1441)

Dominis Magyarorszagon megtelepedve is figyelemmel kisérte a zsinat eseményeit.
1441-ben Georgiosz Trapezuntiosz (Giorgio da Trebisonda, Trebizondi Gyorgy) irt neki
episztola formaban egy profétikus latomast a zsinatra érkezett etiop kovetekrdl és az
Antikrisztus idejérél (De adventu legatorum ex Ethiopia et de Antichristi temporibus).**
Tajékoztatta 6t az etiopok és jakobitak Firenzébe érkezésérdl és unios targyalasairol,
szembeallitva egységre torekvésiiket és a papa iranti hddolatukat a bazeli ,.concilia-
bulus”-ok szakadar magatartasaval,® mely szerinte az Antikrisztus eljovetelét szolgalta.
Trapezuntiosz Szent Palnak a thesszalonikaiakhoz irt jovendoléseit vette alapul a lato-
masahoz,*® és kétszer is utalt Saba kiralynéjének Salamon kiralynal tett latogatasara.®’
Kovetségiik érkezését a Sabaéhoz hasonlitva, firenzei beszédében a bibliai torténetet az
egyiptomi kiraly kovete, Andras apat is alkalmazta.®® Ugy latszik, a hasonlat a zsinat
idején kozismert volt. Minden firenzei tudhatta, hogy a varos torténetének nagy esemé-
nyére, a Firenzében kotott uniora kivant emlékeztetni Lorenzo Ghibertinek a bibliai
talalkozast megjelenité 4brazolasa a Battistero bronzkapujan.® Trapezuntiosz levelében
a megszemélyesitett egyhaz mondja el, hogy maguk a keresztények készitik el6 szaka-
darsagukkal az Antikrisztus eljovetelét, s ha van még remény, az kizardlag az egyipto-
miak magatartasanak koszonheto.”® Befejezésiil a levéliré azt kérte Doministol, akinek —
mint irta — ,kirdlyokhoz és fejedelmekhez van bejarasa”, hogy minden erejével, szoval
és tettel, munkaval és tudasaval faradozzék az egyhaz javaért.””

Feltételezhet6, hogy Vitéz Janos szellemi horizontjanak kitagulasara loannes de Do-
minis €s baratai is hatassal voltak. Koztudomasu, hogy a varnai tragédia és Dominis,
valamint Vergerio halala utan Vitéz Italia felé vette az utjat tanulas (,,pro studio”) célja-
bol. Mint irta, ,, lelke” vagyott erre az utra.”> Zagrabig jutott el, ahonnan visszafordult,
mert Thalloczy Maté ban megakadalyozta, hogy tovabbutazzék.” Ezutan egy ideig a
Hunyadi melletti titkari hivatal elvallalasa és varadi plispoki kinevezése miatt nem gon-
dolhatott kiilf6ldi tanulmanyokra, de ezekrdl tovabbra sem mondott le. ,,Mert — fogal-

8 Collectanea Trapezuntiana: Texts, Documents, ed. John MONFASANI, Binghamton NY, Renaissance
Society of America, 1984 (Medieval and Renaissance Texts and Studies, 8), 261-267.

V6. uo., 263.

8 Bovebben lasd John MONFASANI, George of Trebisond: A Biography and a Study of His Rhetoric and
Logic, Leiden, Brill, 1976 (Columbia Studies in the Classical Tradition, 1), 49-50.

¥ Uo., 263, 267.

8 RAYNALDUS, 17. jegyzetben i. m., 367.

8 STINGER, 48. jegyzetben i. m., 174; POCS, Holy Spirit, 1. jegyzetben i. m., 166.

V6. Collectanea Trapezuntiana, i. m., 266.

ol ...deus tibi ad reges ac principes aditum dedit. Tanto ergo magis, quanto magis potes, verbis, re, labore
ac studio niti pro ecclesia debes” (uo., 267).

%2 ..via, quam optabat animus”. VITEZ, Opera, 23. jegyzetben i. m., 60, 25. sor; VITEZ Janos Levelei és
politikai beszédei, kiad. BORONKAI Ivan, jegyz. BELLUS Ibolya, ford. UOK, Bp., Szépirodalmi, 1987 (Magyar
Ritkasagok), 81.

% VITEZ, Opera, i. m., 60-61 és b jegyzet; VITEZ Levelei, i. m., 81.
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mazta 1448-ban — a nemes, a tulajdon fényére sokat ado /élek méltatlansagnak tartja,
hogy ez a mi parlagi pallérozottsagunk giizsba kosse”.” Ehhez a kozismert mondatahoz
a Leveleskonyv kiaddja, Ivanich Pal a kovetkezo jegyzetet irta: ,,A lélek tulajdon fényé-
nek itt a tudoményt nevezi, amelyet jobb e hazan kiviil keresni.””

Tanulmanyutjanak meghiusulasa nem tantoritotta el Vitézt vagyai megvalositasatol.
Ismeretes, hogy 1451. aprilis 29-én V. Miklds papa engedélyezte neki, hogy latin és
gorog tanulmanyok céljabdl piispoki székhelyét elhagyja, s Keletre vagy/és Nyugatra ta-
vozzék.” Ez a levél kozelebbrél megvilagitja a varnai csata utan keletkezett levél , tanu-
las” kifejezésének mibenlétét, bovebb tartalmat. Vitéz piispok gorogiil kivant tanulni, s
emellett, bar latinul jol tudott, az antik romai nyelv és miiveltség rendszeres, alapos meg-
ismerésére, tehat humanista stidiumokra vagyott. A humanista miiveltség elengedhetet-
len feltétele, az okori gordog nyelv és irodalom ismerete Keleten Konstantindpolyban,
Nyugaton Italiaban volt megszerezhetd. Nem tudjuk, Vitéz hol kivant tanulni, de a papai
levélbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy korabbi folyamodvanyaban esetleges uti célként
Keletet is megjelolte. Két év mulva a térok elfoglalta Konstantinapolyt, de 1451-ben,
Vitéz ttra késziilésekor még volt némi remény arra, hogy ezt meg lehet akadalyozni, és
Gorodgorszagban tanulmanyokat lehet folytatni. Vitéznek, mint tudjuk, allamférfiti kote-
lességei, V. Laszlo tronra segitése és szolgalata miatt eztttal sem sikeriilt kiilfoldre men-
nie, de ebbe nem t6rddott bele. Italiaban tanittatott tamogatottjaira alapozva és az intéz-
ményi rendszert (egyetem, nyomda stb.) kiépitve kiilf6ldi tanarok meghivasaval kivanta
megteremteni a feltételét annak, hogy Magyarorszagon is lehessen goroég €s romai ,,tu-
domanyt”, azaz ,,studia humanitatis”-t tanulni.

1. Gorogok és magyarok humanista kapcsolatai Matyds kirdly kordaban
Il 1. Trapezuntiosz és Vitéz Janos kore

Egykori piispoke, Dominis politikai torekvéseinek é€s személyes 9sszekottetéseinek az
ismeretében talan nem véletlen, hogy Vitéz és a korai magyar humanistak kozelebbi
kapcsolatba keriiltek Geodrgiosz Trapezuntiosszal. A tudos még 1438-ban jott Italiaba az
egyhazi zsinatra érkez6 gorog kiildottség tagjaként. Hazéja iranti aggodalmatol vezetve
az elsok kozott buzditotta a nyugati hatalmassagokat a torok elleni egyiittes fellépésre,
amivel a magyarok érdekeit is timogatta. Mar 1428-ban irt egy torokellenes exhortaciot,
mely elveszett,” majd 1443-ban Aragoniai Alfonz kiralyt, 1452-ben pedig III. Frigyes
csaszart buzditotta a torok elleni haborira és a Szentfold visszaszerzésére.” Konstanti-

 VITEZ Levelei, i. m., 54-55 (kiemelés tolem — P. K.). —, Nobilis quippe ille animus, peculiaris sui luminis
bene memor, indignum ducit hac nostra rudi erudicione ligari...” (VITEZ, Opera, i. m., 38, 26-27. sor.)

% VITEZ Levelei, i. m., 55. (V6. VITEZ, Opera, i. m., 41, 15-16. sor.)

% Olasz egyetemeken jdart magyarorszdgi tanulk anyakonyve és iratai, 1221-1864, kiad. VERESS Endre,
Bp., MTA, 1941 (Olaszorszagi Magyar Emlékek, 3), 425-426.

7 Collectanea Trapezuntiana, i. m., 434.

% Uo., CXXIX, 422-433, 434-444; MONFASANI, George of Trebisond, i. m., 51, 53.
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napoly ostromanak el6késziileteirdl értesiilve V. Miklos papahoz cimzett egy episztolat,
melyben a gorogok megsegitését szorgalmazta.”

Vitéz Janos is élen jart a gorogok tamogatasaban. Vitéz a varnai vereség utan Hunya-
di Janos nevében irt episztolaival és az 1450-es évek elsé felében a német birodalmi
gyliléseken elmondott szénoki beszédeivel — Piccolominival vallvetve — a térok elleni
fellépés legbuzgobb propagatora volt az Alpokon tal. 1452 végén Konsztantinosz Palaio-
logosz gorog csaszar kovetei hoztak a hirt V. Laszlo magyar kirdlynak Konstantinapoly
kozelgd ostromarol. A kiraly nevében irt valaszban Vitéz nagy egylittérzéssel vigasztalja
és a remény megorzésére biztatja a gordg csaszart, és elmondja, hogy ugyanazokkal a
gorog kovetekkel levelet kiildott a papanak, majd a keresztény fejedelmeknek is irt, hogy
siessenek segitséget nyujtani a gorogoknek.'® Az emlitett irdsok koziil csak a szintén V.
Laszl6 nevében V. Miklos papanak kiildott, az elébbivel azonos napon keletkezett torok
elleni exhortacioja maradt fenn.'"’

Trapezuntiosz ajanlélevelekkel kisérve harom munkajat kiildte el Magyarorszagra.
A Ptolemaiosz Almagesztiéhez irt kommentarjait Matyas kiralynak ajanlotta, '® Nagy
Szent Vazul Contra Eunomiumat Vitéz Janosnak,'” Vazul De spiritu Sancto ad Amphi-
lochium cimti miivét pedig Janus Pannoniusnak dedikalta,'® mindkettét a sajat latin for-
ditasaban. A Vitéznek ajanlott Contra Eunomium a zsinat ferrarai—firenzei szinhelyein a
gorogokkel folytatott vitakban kivételesen fontos, talan a leggyakrabban idézett konyv
volt,'"” melyet Trapezuntiosz a Bésszariont6l rendelkezésére bocsatott kéziratbol, a kar-
dinalis buzditasara forditott latinra (1442-ben kiildte el Bésszarionnak a kész fordi-
tast).'” Kiilsnosen a Creddval kapesolatos Filiogue-vitaban forgattak, sok érvet meritve
beldle a Szentlélek eredetére és mitkodésére vonatkozoan.'”” A Janusnak dedikalt Vazul-
mt, amely a fordité szerint folytatdsa a Contra Eunomiumnak, ugyancsak fontos forrast
jelentett a Szentlélekrol szold zsinati targyalasokon. Trapezuntiosz 1442-ben ezt is
Bésszarion kivansagara forditotta latinra.'®®

% Collectanea Trapezuntiana, i. m., CXXX, 434.

"VITEZ, Opera, 23. jegyzetben i. m., 177-178.

! Uo., 176-177.

12 Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. Lat. 24. (MONFASANI, George of Trebisond, i. m., 194.)
— Ajanlasa kozolve: Collectanea Trapezuntiana, i. m., 286-287.

'S Adalékok a humanismus térténetéhez Magyarorszdgon — Analecta ad historiam renascentium in Hunga-
ria litterarum spectantia, kiad. ABEL Jend, Budapestini, MTA, 1880, 175-176.

" Uo., 201-202.

' MOHLER, 82. jegyzetben i. m., 1, 144; STINGER, 48. jegyzetben i. m., 214-218; POcs, Holy Spirit, 1.
jegyzetben i. m., 165.

1 MOHLER, i. m., 111, 450—452; MONFASANI, George of Trebisond, i. m., 48.

YT'poes, Holy Spirit, i. m., 166; Fantinus VALLARESSO, Libellus de ordine generalium conciliorum et
unione Florentina, ed. Bernardus SCHULTZE, Roma, Pont. Inst. Orient. Studiorum, 1944 (Concilium Florenti-
num: Documenta et scriptores, series B, vol. 2, fasc. 2), 30-33.

1% pocs, Holy Spirit, i. m., 166; Irena BACKUS, De traductions latines du De spiritu sancto de saint Basile :
L'inedit de Georges de Trébizonde (1442, 1467?) comparé a la version d’Erasme (1532), Revue des Etudes
Augustiniennes, 31(1985), 258-259.
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Valdszint, hogy Georgiosznak tudomasa volt arrél, mi érdekelné a kiralyt és a ma-
gyar fopapokat. 1465-ben Romaban személyesen talalkozhatott Matyas kiraly kovetével,
Janus Pannoniusszal, akinek a legfontosabb megbizatasa a pozsonyi egyetem, az Univer-
sitas Histropolensis (az n. ,,Academia Istropolitana”) alapitasara vonatkozo engedélyek
megszerzése volt.'” Janus ehhez nem nélkiilszhette a II. Pius papanal befolyassal ren-
delkezé személyek kozbenjarasat, s a majdani egyetemre tanarokat is toborzott. 1465
majusaban tartozkodott kovetként Romaban,''’ s még taldlkozhatott a gorog tudossal, aki
a papa megbizasabol a nyar végén indult el Romabol Konstantinapolyba.''' Trapezun-
tiosznak akkortajt még nagy befolyasa volt I1. Pal papanal, mivel az egyhazf6 egykor a
tanitvanya volt, és elnyerve a tiarat, timogatta a tudost.''? Trapezuntiosz Konstantina-
polybdl 1466-ban tért vissza Romaba, és ezutan irta A/mageszt-kommentarjait. Rovide-
sen II. Pal papa a térok megnyerésére vonatkozd praktikai miatt bebortonozte egykori
tanarat az Angyalvarba, ahonnan a tudds 1467 februarjaban szabadult. A kovetkezo
hénapban mar kész volt az Almageszt-kommentarokat tartalmazo kodex Matyas konyv-
tara szamara.'” A kédex nem sokkal késobb Esztergomba érkezett. Ott rajzoltak bele az
egyik iires levelére azt a horoszkdpot, amely a pozsonyi egyetem tervezett megnyitasa-
hoz (1467. junius 5.) a legkedvezébb bolygoallasokat mutatta.''*

A kommentar Magyarorszagra érkezése tdjt indithattak utnak a Vitéznek €s Janusnak
dedikalt Vazul-kéziratokat is. Matyas kiraly koveteként akkortajt, 1467-ben érkezett j-
bol Romaba Vitéz egyik leghiibb embere, a humanista Kosztolanyi Polikarp Gyorgy, a
kiralyi kancellaria protonotariusa, aki korabban haromszor is jart kbvetségben a papanal.
Kosztolanyi feleségiil vette Trapezuntiosz lanyat, és scriptori allast kapott a papai kuria-
ban.'"” Trapezuntiosz ajanlassal ellatott konyvajandékainak létrejsttét Janus Pannonius
1465. évi romai kovetsége, a pozsonyi Universitas Histropolensis alapitdsanak kiiszobon
allasa befolyasolhatta, de a kéziratok elkésziilténél Kosztolanyi Polikarp Gyorgy is ott
babaskodhatott. Feltételezések szerint Trapezuntiosz vagy az egyetemen, vagy Matyas
udvaraban jol jovedelmezo allasra vagyott. Erre latszik utalni, hogy a dedikaltakon kiviil

1% K LANICZAY Tibor, Egyetem Magyarorszdgon Mdtyds kordban, ItK, 94(1990), 575-611.

" Huszti J6zsef, Janus Pannonius, Pécs, Janus Pannonius Tarsasag, 1931, 232, 237.

"' MONFASANI, George of Trebisond, i. m., 185.

"2 Uo., 179.

" Uo., 194,

"4 Klara CSAPODI-GARDONYTL, Die Bibliothek des Johannes Vitéz, Bp., Akadémiai, 1984 (,,Studia Humani-
tatis”, 6), 86. sz., 130.

15 FRAKNOI Vilmos, Mdtyds kirdly magyar diplomatdi, Szaz, 32(1898), 2—14; Nicolaus BARIUS, Georgius
POLYCARPUS DE KOSTOLAN, SIMON HUNGARUS, GEORGIUS AUGUSTINUS ZAGABRIENSIS, Reliquiae, ed.
Ladislaus JUHASZ, Lipsiae, Teubner, 1932 (BSMRAe), 7-12; MONFASANI, George of Trebisond, i. m., 197—
198, 237; JANKOVITS Laszlo, Egy 1458-as kévetjdras dokumentuma = In memoriam Barta Gdbor: Tanulma-
nyok, kiad. LENGVARI Istvan, Pécs, JPTE Tovabbképzé Kozpont, 1996, 77-85; Kornél SZOVAK, 4 Hungarian
Humanist in Rome = Gli archivi della Santa Sede e il Regno d’Ungheria (secc. 15-16): In memoriam di Lajos
Pdsztor, a cura di Gaetano PLATANIA, Matteo SANFILIPPO, Péter TUSOR, Bp.—Roma, PPKE Egyhaztorténeti
Kutatdcsoport, 2008 (Collectanea Vaticana Hungariae, Classis 1, vol. 4), 11-21.
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mas,1 ltéank('jnyvként is jol hasznalhato miivei is megtalalhatdk voltak Matyas konyvtara-
ban.

A Vitéznek és Janusnak ajanlott konyvek jelzik, hogy a Corvin-konyvtar késobbi
nagyfoku teologiai iranyultsaga a két magas miiveltségli fopapra nyulik vissza, akik —
ugy latszik — egyhazi hivatasuk gyakorlasaban, teoldgiai kérdésekben is a legkorszeriibb
ismeretekre kivantak tamaszkodni. Trapezuntiosz — mint lattuk — a bazeli zsinat ideje ota
jo ismerdse volt Vitéz legkozelebbi egyhazi eloljaréjanak, Dominisnak. Dominis hajdani
tamogatdjanak és utitarsanak, Ambrogio Traversarinak a miiveit mar az 1460-as évek
végén elhelyezték a kiralyi konyvtarban.''” A zsinaton hasznalt didiimoszi De Spiritu
Sanctét, mely a Corvina allomanyabol maradt fenn,''® elsésorban Vitéz és a korai ma-
gyar humanistdk birtokolhattak. Leginkabb nekik Iehetett beleszélasuk abba, hogy a
gorog teoldgiai miivek koruk fontos irodalmi értékeiként bekeriiljenek a kiralyi konyv-
tarba, melynek szervezése éppen az 1460-as évek kozepe koriil kezdddott.'"”

Trapezuntiosz — mint ez jol ismert — Platon-ellenes fellépésével a Platon—Ariszto-
telész-vitaban valt hirhedtté. A jol ismert vita a zsinaton felmeriilt teologiai-filozéfiai
kérdések és véleménykiilonbségek kapcsan kezdddott, és évtizedekig gytirizott tovabb.
1439-ben még Firenzében tette k6zzé Georgiosz Gemisztosz Pléthon kis gorog nyelvii
mivét, melyben a Platon és Arisztotelész kozti kiilonbségekrol szolva, Platon folényét
hirdette Arisztotelésszel szemben. A vitaba Trapezuntiosz 1455-ben kapcsolddott bele
Comparationes Aristotelis et Platonis cimli konyvével, mely durva tamadast jelentett
Platon és véddje, Pléthon ellen. Trapezuntiosz mindkettdjiiket a kereszténység ellensé-
geiként mutatta be, s bizonygatta, hogy kartékonysaguk felér a torokével.'>

Bésszarion kardinalis donté szerepet jatszott a firenzei uni6 létrejsttében,'?! és a Pla-
ton—Arisztotelész-vitaban is 6 mondta ki a végsé szot. A Trapezuntiosznak szolo vala-

16 CsapoDI Csaba, CSAPODINE GARDONYI Klara, Bibliotheca Corviniana, Bp., Helikon, 1990*, 11. sz., 35;
30. sz., 38; 46. sz., 41-42; 175. sz., 63; 194. sz., 66. — Lasd még EKLER Péter, Adalékok a korvindk téorténeté-
hez: Trapezuntius-kédexek, MKsz, 123(2007), 265-277.

"W pocs, Matyds kirdly, 1. jegyzetben i. m., 208. — Bévebben liasd CSAPODI-CSAPODINE GARDONYI,
Bibliotheca Corviniana, i. m., passim (lasd a kotet indexét).

18 Bgvebben lasd POCS, Holy Spirit, 1. jegyzetben i. m.

"WV, Adalékok..., 103. jegyzetben i. m., 176; MAROSI Ernd, Mdtyds kirdly és kordnak miivészete: A mecé-
nas nevelése, Ars Hungarica, 1993, 17.

120 A vitarol lasd HUSZTI Jozsef, Platonista tirekvések Matyds kirdly udvardban, Pécs, 1925 (Minerva-
konyvtar, 1; klny.: Minerva, 1924-1925, 9-15); Eugenio GARIN, [/ platonismo come ideologia della sovver-
sione europea = Studia humanitatis zum Ernesto Grassi 70. Geburtstag, ed. Hora EGINHARD, Eckhard KESS-
LER, Miinchen, Fink, 1973, 113-120; Giovanni DI NAPOLL // cardinale Bessarione nella controversia tra pla-
tonici ed aristotelici, Miscellanea Francescana, 73(1973), 327-350; Brunello LOTTI, La cultura filosofica di
Bessarione: la tradizione platonica = Bessarione e |'Umanesimo: Catalogo della mostra, a cura di Gianfranco
FIACCADORI, collab. Andrea CUNA, Andrea GATTI, Saverio RICCI, Padova, Vivarium, 1994 (Istituto Italiano
per gli Studi Filosofici, Saggi e Ricerche, 1), 86.

"2 Bgvebben 1asd MOHLER, 82. jegyzetben 7. ., I, 107-178; Camillo CORSANEGO, /I cardinale Bessarione
e l'unione dei cristiani, Studi romani, 11(1963), 280-287; Pietro TOCANEL, /I cardinale Bessarione al concilio
di Ferrara—Firenze, Miscellanea Francescana, 73(1973), 294-313.
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szon, az In calumniatorem Platonis'** cimii mii gorog valtozatan tobb mint egy évtizedig
dolgozott, majd latinul publikalta 1469-ben. Vitéz konyvtaraban megvolt Trapezuntiosz
kényve,'> és ebben Vitéz bejegyzése arra utal, hogy a kotet tulajdonosa jol ismerte
Bésszarion elleniratat is.'* Koztudomasii, hogy a magyar humanistak a Platon—Ariszto-
telész-vitaban a Platont védelmezd Bésszarion mellé alltak.'> Erre utal, hogy a pozsonyi
egyetem eldaddi (Ioannes Regiomontanus, Giovanni Gatti, Marcin Bylica stb.) ,,egytol
egyig az 6 korébdl valok voltak”,'* s hogy a gorog kardinalis baratjat és eszmetarsat, Jo-
hannész Argiiropuloszt, valamint Argiiropulosz egyik leghiiségesebb tanitvanyat, Barto-
lomeo Fonzidt hivtak meg Magyarorszagra.

Trapezuntiosz nemcsak Platon-ellenessége miatt maradt tdvol. A magyarok, akik
mindennapos harcban védték hataraikat, kivaltképp botranyos torékpolitikaja miatt tavo-
lodhattak el tdle. Emlitett angyalvari bebortonzésének hire Magyarorszagra is el kellett
hogy jusson. Konstantinapoly eleste utan Trapezuntiosznak meggy6zodésévé valt, hogy
a Nyugat nem képes ellenallni a toroknek, ezért egyezséget keresett 1I. Mohamed szul-
tannal, remélve, hogy a kereszténység ennek révén elkeriilheti a torok igat. Talan éppen
a tervezett szovetség elokészitése végett tavozott Konstantindpolyba, s kereste késobb a
szultan kegyeit. Romaba visszatérve a Platon-ellenes Comparationesat készitette el a
szultan szamara, és megigérte neki, hogy eljuttatja majd hozza Almageszt-forditasat. II.
Pal papa e praktikai miatt bortonozte be 6t az Angyalvarba. Magatartasa miatt Trapezun-
tioszt elitélték az olasz humanistak,'”’ s elképzelhetd, hogy Magyarorszagon is persona
non gratava valt. Késobb visszavonta tanait, és bocsanatot nyert, de a torok kérdés meg-
oldasardl szolod sajatos nézeteivel nem hagyott fel, még 1469-ben is népszertisiteni ki-
vanta ket.'*®

Il. 2. Bésszarion, a magyarok patronusa

Jogosan feltételezték, hogy Bésszarion kardinalis a humanizmus magyarorszagi meg-
honosodasara nagy hatassal volt. Magyarorszagi népszerliségét az is biztositotta, hogy a
torokokrol szolo ismeretek terén és az ellenség visszaszoritasara iranyuld buzgalma-
ban'? vitathatatlanul a legnagyobb tekintélynek szamitott. A kardinalis tudomasunk sze-

122 BESSARION, Inn calumniatorem Platonis libri IV, ed. Ludwig MOHLER = L. M., i. m., II. — A miir6l lasd
MOHLER, i. m., I, 346-398.

123 CSAPODI-GARDONYI, 114. jegyzetben i. m., 111. sz., 142—143.

124 Lasd alabb, 191. jegyzet.

15 HuszT1, Platonista torekvések, i. m., 15-20; KLANICZAY Tibor, A kereszteshad eszméje és a Mdtyds-
mitosz = K. T., Hagyomadnyok ébresztése, Bp., Szépirodalmi, 1976, 174—179.

126 KLANICZAY, A kereszteshad..., i. m., 179.

127 Giorgio RAVEGNANT, Nota sul pensiero politico di Giorgio da Trebisonda, Aevum, 59(1975), 320-323.

* Uo., 327.

12 Giacomo E. CARRETTO, Bessarione e il Turco = Bessarione e I'Umanesimo, 120. jegyzetben i. m., 261—
270.
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rint nem jart Magyarorszagon.® Tudunk azonban olyan magyar humanistdkrél, Han-
gacsi Albertr6l és Kosztolanyi Polikarp Gyorgyrdl, akik személyesen talalkoztak vele.
A gordg kardinalis a torok elleni kozos fellépés f6 propagatora volt,”*' s természetes,
hogy az elsok kozt érkezett a II. Pius papa altal egybehivott mantovai kongresszusra
(1459), melynek célja a torok elleni nagy keresztes haboru eldkészitése volt. Az tinnepé-
lyes megnyiton, kozvetleniil a papa szonoklata utan, Bésszarion nagy hatasu exhortaciot
tartott. ** Beszédében hosszan részletezte a torokok hoditasait és kegyetlenkedéseit,
ecsetelte, hogyan gyalazzak meg Sziliz Maria és a szentek képmasait. A kdzelmult ese-
ményeire térve emlékeztetett 1. Ulaszlo kiralyra, aki elesett el a varnai csatamezén,'>
majd felidézte a nandorfehérvari gy6zelmet és Matyas kiraly apjat, a triumfusai miatt
édes emléki” Hunyadi Janost,"* végiil az egymas kozti ellenségeskedés megsziinteté-
sére ¢s a torok elleni hadjarat elkezdésére buzditotta a hallgatosagat. Kozvetleniil a kar-
dinalis utan Hangécsi Albert csanadi piispok szonokolt."”> A Padovaban doktoralt piis-
pok Vitéz egyik legkdzelebbi baratja és munkatarsa volt,"*° akit a csanadi piispokség
megszerzésében a feddhetetlen jellemii Juan de Carvajal'’” kardinalis, Vitéz f6 bizalmasa
és segit6je tamogatott.'*® Carvajal Bésszarion kardinalissal is szoros kapcsolatban allt.
1460 januarjaban Matyas sziikségesnek tartotta, hogy még egy kovetet kiildjon Man-
tovaba. A kovet Kosztolanyi Polikarp Gyorgy volt. Késve érkezett Mantovaba, a zsinati
targyalasok mar lezarultak. I1. Pius papa mar Sienaba tavozott, kovetiink csak ott érte 6t
utol.”® Nem tudjuk, vajon akkor talalkozott-e Bésszarion kardinalissal, de a kovetkezé
évben erre lehet6sége volt. Ausztriai kovetsége idején (1461-1462) Bésszarion részt vett
a niirnbergi birodalmi gytilésen, ahol a torok elleni habortra buzdité beszédet mon-
dott."** Matyas kovetségét itt Kosztolanyi Polikarp Gyorgy vezette, aki kiralya nevében
ugyancsak torokellenes, kitliné exhortaciot tartott.'! A kovetkezd évben Matyas Roma-
ba kiildte 6t kovetként. Bésszarion, visszatérve Italidba, 1462. majus 19-én levélben

39 HuszTi, Platonista torekvések, i. m., 17-19; KLANICZAY, A kereszteshad..., i. m., 175-176.

31 Raoul MANSELLI, I/ cardinale Bessarione contro il pericolo turco e I'Italia, Miscellanea Francescana,
73(1973), 314-326.

32 Oratio habita per reverendum in Christo patrem dominum Bisarionem episcopum tusculanum cardina-
lem nicenum in ecclesia cathedrali in concistorio publico statim post illam S. domini nostri (Biblioteca Apo-
stolica Vaticana, Cod. Ottob. Lat. 905, fol. 28r—30v).

133 UO.

134 .cuius memoria quam nobis suasissima est, quotiens cum parva manu magnum turcorum numerum
contriuit, fugavit, quot ab eis portauit triumphos” (Uo., fol. 30r).

%5 Uo., 31r-34v. (KLANICZAY, A4 kereszteshad..., i. m., 175.)

3 Hangacsirol 1asd FRAKNOL Matyds kirdly..., 115. jegyzetben i. m., 481-489.

37 Lino GOMEZ CANEDO, Don Juan de Carvajal, cardenal de Sant’Angelo legado en Alemania y Hungria
(1399-1469), Madrid, Instituto Jeronimo Zurita, 1947; FRAKNOI Vilmos, Carvajal Janos bibornok magyaror-
szagi kovetségei, 1448—1461, Bp., MTA, 1889.

3 FRAKNOL Mdtyds kirdly..., i. m., 485.

'3 BARIUS-POLYCARPUS DE KOSTOLAN, 115. jegyzetben i. m., IV.

"% A beszéd kiadva MOHLER, i. m., 111, 377-383.

"1 Lasd BARTUS-POLYCARPUS DE KOSTOLAN, 7. mz., 7-12.

20



kérte baratjat, lacopo Ammannati-Piccolomini'** kardinalist, segitse el6, hogy a magyar
kiraly kovete gyorsan €s jol végezzen a megbizatasaval Romaban. Bésszarion biztositot-
ta Ammannatit arrél, hogy a koévetnek nyujtott segitségével a Szent Angyal biborosat,
vagyis Juan de Carvajalt is halara kotelezi majd.'”® A Bésszarion levelében emlitett ko-
vet Kosztolanyi Polikarp Gydrgy volt.'** Kovetségének egyik fo céljat jelentette, hogy
elérje, a papa ne hivja vissza Romaba Carvajalt, aki ellen II1. Frigyes csaszar askalodott.
A csaszar meg volt gy6zddve arrdl, hogy Carvajal tulsdgosan elfogult a magyarokkal
szemben az & rovasara.'* Carvajal 1461-1462-ben Magyarorszagon tartozkodott, s
visszatérve Romaba, tovabbra is a magyarok tigyeit tamogatta.'*®

A 16 6sszekotd kapocs a magyarok és a romaiak kozott Juan de Carvajal biboros volt.
O mar 1442-ben felbukkant Giuliano Cesarini, a papa magyarorszagi legatusa oldalan.'*’
1447—-1448-ban csehorszagi legatus volt, és stirti levelezésben allt Vitéz Janossal. Gyak-
ran talalkoztak, és kolcsondsen nagyra becsiilték egymast.'*® Carvajalt szoros baratsag
flizte két kardinalistarsihoz, Bésszarionhoz és lacopo Ammannati-Piccolominihoz. '’
1465. januar 5-én — tehat még Janus romai kovetsége el6tt — Ammannati harom levelet
irt Magyarorszagra, Janusnak,"® Vérdai Istvannak'®' és Vitéz Janosnak. A Vitéznek irt
levélben,'> amely itt leginkabb érdekel benniinket, utalt arra, hogy noha egy bizonyos
kart okozo baratrél (amicus calamitosus)'> korabban ellentétes véleményen voltak,
nagyra értékeli Vitézt ,,igen nemes volta és erénye, az egyhdaz iranti nagy htisége, j6szi-
viisége, rendkiviili lelke, valamint nem mindennapi boélcsességre és megfontoltsagra

M2 Edit PASZTOR, Ammannati, lacopo Piccolomini = DBI, 12. jegyzetben i. m., 11, 1960, 802-803; Giusep-
pe CALAMARI, /I confidente di Pio II, card. lacopo Ammannati-Piccolomini (1422—1479), Roma—Milano, Au-
gustea, 1932.

3 MOHLER, i. m., 111, 509. — Bésszarion és Ammannati baratsagarol lasd uo., I, 331-332.

" FRAKNOL Mdtyds kirdly..., i. m., 8-9; SZOVAK, 115. jegyzetben i. m., 13.

45 ERAKNOL, Carvagjal..., i. m., 64.

" Uo., 71-82.

" Uo., 6-17.

Y8 Uo., 9-16; vo. VITEZ, Opera, 23. jegyzetben i. m., passim.

9 PASZTOR, Ammannati, lacopo Piccolomini, i. m., 802—-803.

3 Jacopo AMMANNATI PICCOLOMINI, Lettere (1444-1479), a cura di Paolo CHERUBINI, Roma, Ministero
per i beni culturali e ambientali, 1997, 1, 601-603.

B Uo., 598-601; Vardairol bévebben lasd LUKCSICS Pal, Vdrdai Istvan ferrarai didk levelei, 1448—1449,
Torténelmi Szemle, 14(1929), 124-136; ECKHARDT Sandor, Vdrdai Istvin beszéde a francia kirdly eldtt,
EPhK, 62(1938), 101-104; CSERNUS Sandor, Lancelot kirdly és Magyarorszag mint a Kereszténység védiébds-
tydja = La civilta ungherese e il cristianesimo — A magyar miivelédés és a kereszténység, szerk. MONOK Ist-
van, NYERGES Judit, JANKOVICS Jozsef, Bp.—Szeged, Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsasag—Scriptum Rt.,
1998, 580-596; Klara PAIORIN, Enea Silvio Piccolomini ed i primi umanisti ungheresi = Rapporti e scambi tra
Umanesimo italiano ed Umanesimo europeo, ed. Luisa ROTONDI SECCHI TARUGI, Milano, Nuovi Orizzonti,
2001, 651-652.

132 AMMANNATI PICCOLOMINI, Lettere, i. m., 604—607.

153 Nem tudjuk, kirél van szé. (Uo., 605, 4. jegyzet.)
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vallo vélekedése” miatt."** Ammannati, mint irja, II. Piustol hallotta dicsérni Vitézt, és

latta azokat a leveleket, melyeket Vitéz a papanak kiildott, tajékoztatva 6t a csaszarral
folytatott béketargyalasair6l.'>> Hasonloképpen dicsérte Vitézt Ammannatinak Carvajal
kardinalis is. Carvajal elmondta a kardinalisnak, hogy magyarorszagi kovetsége idején
sokat segitett neki Vitéz befolyasa (auctoritas) és feddhetetlen volta (integritas).'>®

1. 3. Argiiropulosz magyarorszdgi munkavdllalasa és kudarca — a magyar humanistak
bukasa

Ismeretes, hogy 1471-ben Bésszarion kardinalis baratjat, az egyik legnagyobb hatasu
gorogtudost, loannész Argiiropuloszt (Giovanni Argiropulo) hivtak meg a firenzei egye-
temrdl egy magyarorszagi allasba."’ Argiiropulosz 1456 végétél fogva tanitott Firenzé-
ben, és elsésorban neki koszonhetd, hogy Firenzében az antik filozofia tért hoditott.'®
A fennmaradt eredeti szovegek alapjan Arisztotelész miiveit, a gorog filozofia torténetét
és Arisztotelész abban elfoglalt helyét ismertette meg a nyugati vilaggal, de Platont is
népszeriisitette, magyarazta."® O volt az, aki felébresztette a firenzeiek, koztiik Ficino és
Lorenzo de’ Medici érdeklddését, sét rajongasat Platon irant.'® Igen megbecsiilték 6t,
évente 400 forint fizetést kapott, ami feltilmulta minden goérog professzor, sét Poliziano

13 Licet autem pro amico calamitoso et in patrocinium meum dedito tu atque ego aliquando sensissemus

diversa, tamen summa tua nobilitas, summa virtus, summa in Ecclesiam fides, praestans animus et sapientiae
ac consilii singularis opinio, in magno apud me pretio erant.” (Uo., 605.)

155 Audieram saepe Pium ipsum de te praedicantem, saepe etiam tuas ad eum missas litteras videram,
saepe de iis, quae apud Caesarem et in regno ad constituendas pacis condiciones pacemque inducendam fueras
operatus.” (Uo., 605-606.)

136 Narrabat quoque nonnumquam cardinalis noster Sancti Angeli, quid fructus auctoritas integritasque tua,
ipso legationem agente, ad publicam Ecclesiae et fidei causam attulisset...” (Uo., 606.)

57 Argiiropuloszrol: E. BIGL, Argiropulo, Giovanni = DBI, i. m., IV, 1962, 129-131; Giuseppe CAMMELLI,
1 dotti bizantini e le origini dell’Umanesimo, II, Giovanni Argiropulo, Firenze, Le Monnier, 1941; Giuseppe
ZIPPEL, Per la biografia dell Argiropulo = G. Z., Storia e cultura del Rinascimento italiano, a cura di Gianni
ZIPPEL, Padova, Antenore, 1979 (Medioevo € Umanesimo, 33), 179-197. — Bésszarion és Argiiropulosz barat-
sagar6l: MOHLER, i. m., I, 331-332. — Lasd még PAJORIN Klara, Argiiropulosz magyar hivei, Az Egyetemi
Konyvtar Evkonyvei, 14-15(2011), 275-281.

138 James HANKINS, Bessarione, Ficino e le scuole di platonismo del sec. XV = Dotti bizantini e libri greci
nell’ltalia del secolo XV: Atti del Convegno internazionale, Trento, 22—-23 Ottobre 1990, ed. Maria Rosa COR-
TESI, Enrico MALTESE, Napoli, D’Auria, 1992, 117-128.

5% Arthur M. FIELD, John Argyropoulos and the “Secret Teachings” of Plato = Supplementum festivum:
Studies in Honor of Paul Oskar Kristeller, eds. James HANKINS, John MONFASANI, Frederick PURNELL,
Binghamton NY, 1987 (Medieval and Renaissance Texts and Studies, 49), 299-320; U0, The Origins of the
Platonic Academy of Florence, Princeton, Princeton University Press, 1988, 107—126.

10 FIELD, John Argyropoulos..., i. m., 300-304. — Bésszarion és a rémai iskola Ficinéra gyakorolt hatasarél
lasd HANKINS, Bessarione ..., i. m., 124—128.
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kivételével valamennyi italiai tanar jarandésagat.'® Nem tudjuk, mit igértek neki, de
Argiiropulosz elfogadta a magyarorszagi allasajanlatot, s Matyas kiraly kérésére Firenze
vezet6i engedélyezték a tavozasat.

Janus Pannonius 1458. évi firenzei latogatasakor talalkozott Argiiropulosszal, Loren-
zo de’ Medici utan rogton 6t kereste fel. A filozofus otthonaban — Platén-propaganda-
janak ez volt a f6 szinhelye'®® — logika-eléadasat hallgatta meg, majd filozofia-eldadasan
vett részt. Felkereste Donato Acciaiuolit is,' a tanaraért rajongéd Argiiropulosz-tanit-
vanyt,'®* és amig Firenzében tartozkodott, minden idejét vele és a mester t5bbi hallgato-
javal toltotte.'® Ttaliai kovetsége idején is talalkozott Argiiropulosszal és régi barataival.
Ficinoval, aki akkor mar elkészitette Platon-forditasainak tulnyomo részét, kozelebbi
kapcsolata valosziniileg akkor kezdddott. Roméaba vonulva Janus par napot Firenzében
toltott, haromszaz lovas kiséretében, majd visszafelé hosszabb ideig tartézkodott a va-
rosban, hogy felvasaroljon minden létez6 gorog és latin konyvet.'®® Akkor juthatott hoz-
74 Plotinosz Enneadészéhoz, amely — mint Vespasiano da Bisticci tudosit rola — teljesen
magaval ragadta 6t. Kozolte a konyvkiadoval, hogy leforditja az Enneadészt Magyaror-
szagon.'®’ Argiiropulosz Plotinoszrol nem tartott eléadasokat, de 6 gondozta az Ennea-
dész gordg kiadasanak szovegét.'*® Nagy szerepe lehetett neki is abban, hogy Janus a mi
leforditasara vagyott. Kérdés, hogy a kolté elkezdte-e, és meddig jutott el a munkaban.
Ficino, mint tudjuk, csak 1486-ban vagott bele a Plotinosz-mii forditasaba, és 1491-ben
latott neki a kommentalasanak.'®’

1465. évi kovetsége alkalmaval Janus Ferrardban meglatogatta régi baratjat, Battista
Guarinit,'” és ra bizta rokonat és koltétarsat, Garazda Pétert.'’' Battista kornyezetében
tartozkodott akkortajt Johannes Regiomontanus, aki korabban rovid idén at (1463-ig) a
padovai egyetem tanara és Bésszarion kardinalis munkatéarsa volt, majd a pozsonyi egye-

11 BIELD, The Origins..., i. m., 55; John MONFASANL, L 'insegnamento universitario e la cultura bizantina

in Italia nel Quattrocento = U0, Byzantine Scholars in Renaissance Italy: Cardinal Bessarion and Other Emi-
grés, Aldershot, 1995, no. XII, 47, 61.

12 CAMMELLL i. ., 106 —112.

163 Vespasiano da BISTICCL, Le vite, ed. Aulo GRECO, Firenze, Istituto Nazionale di Studi sul Rinascimento,
1970, 1, 330. — Acciaiuolirdl: A. ADDARIO, Acciaiuoli, Donato = DBI, i. m., 1, 1960, 80-82.

1% ZIPPEL, i. m., 188, 191.

15y, Molto gli piacque la dottrina di meser Giovanni, et tutti i suoi scolari, ch’erano il fiore di Firenze,
gli feciono compagnia, mentre ch’egli istette in Firenze.” (BISTICCL, i. m., 330.)

1 Uo., 333; vo. JANKOVITS Laszld, Egy elutasitds hdttere — az 1465-6s magyar kovetség Firenzében = La
civilta ungherese e il cristianesimo, 151. jegyzetben i. m., 562—569.

Y BisTICCL, . m., 330.

'8 Uo.; BIGL, Argiropulo, i. m., 130.

19 C. VASOLL, Ficino, Marsilio = DBI, i. m., XLVII, 1997, 388.

0 G. PISTILLL, Guarini, Battista = DBI, LX, 2003, 339-344.

" HuszT1, Janus Pannonius, i. m., 230; ABEL Jend, Gardzda Péter, EPhK, 4(1880), 98—-100; V. KOVACS
Sandor, Gardzda Péter, ItK, 61(1957), 48-62; MIKO Arpéd, Két vilag hatdardn: Janus Pannonius, Gardzda
Péter és Megyericsei Janos siremléke, Ars Hungarica, 11(1983), 49-75; Alessandro DANELONI, Egy levéltdri
dokumentum Gardzda Péterrdl, tK, 109(2001), 451-455; U0, Nota sul soggiorno a Firenze dell umanista
ungherese Péter Gardzda, Rinascimento, 2. s., 41(2001), 259-265.
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temen tanitott.'”” Feltehetden Janus kiséretében, a Romabol visszaérkezd kovetséggel

jott Magyarorszagra.'” Gardzda Péter Battista Guarini kdrnyezetében ismerte meg Bar-
tolomeo Fonziot, aki szintén Guarininal tanult. Szoros baratsagot kétottek egymassal.'™
Nem tudjuk, mikor keriiltek Firenzébe, de 1468 és 1469 kozott mindketten ott tanul-
tak.'” Garazdat valosagos kis magyar kolonia vette koriil, és Lorenzo de’ Medicivel,
valamint a firenzei humanistakkal allt kozeli, barati kapcsolatban.'” Bér réla ilyen adat-
tal nem rendelkeziink, legjobb baratjardl, Fonziordl tudjuk, hogy mint az emlitett Donato
Acciaiuoli, 6 is rajongva csiingdtt Argiiropuloszon.'”” Fonzio a jegyzetfiizeteit teleirta a
filozofus eléadasaibol és forditasaibol vett gondolatokkal.'”® Valészinii, hogy Argiiropu-
losz magyarorszagi meghivasaban Janus Pannonius mellett Gardzda és a Firenzében
tanulé magyarok hiradasai, kozvetitései is szerepet jatszottak. Ismeretes, hogy Fonziot is
meghivtak Magyarorszagra,'” s 1471-ben § is utra készen allt.

Eppen Garazda firenzei tanulmanyai idején, 1469-ben jelent meg latinul Bésszarion-
nak a Trapezuntiosz ellen irt /n calumniatorem Platonis cimii miive, melyet szerzdje
azonnal elkiildott Firenzébe Argiiropulosznak és Ficinonak.'®® A kardinalis ebben a
konyvében mutatta ki a Platon és Arisztotelész kozotti Iényeges egyezéseket, valamint a
platonizmus és a kereszténység 6sszeegyeztethetd voltat. Ficino a miibdl megerositést,
inspiraciot nyert a sajat Theologia Platonicdjahoz."®' Firenzével a magyarok 6sszekotte-
tései ekkortajt er6sodtek meg igazan. Ennek egyik jol ismert példaja Ficino és Janus al-
kotoi kapcsolata. Mint Ficindnak a Platon Sziimposzion-kommentarjahoz irt ajanlasaban
olvassuk, a firenzei humanista Garazda Péter altal kiildte el a miivét Janus Pannoniusnak. '

1471 tavaszan Matyas kirdly hivatalos levélben kérte fel a firenzei Signoridt, hogy
engedélyezze Argiiropulosz tdvozasat Magyarorszagra. Mint a Signoria Matyasnak sz6lo
valasza és egy masik dokumentum,'® valamint Argiiropulosz egy nem publikalt levele'®

2 HuszT1, Janus Pannonius, i. m., 148; KLANICZAY, A4 kereszteshad..., i. m., 178 —179.

173 HuszTI1, Janus Pannonius, i. m., 148.

% R. ZACCARIA, Della Fonte (Fonzio), Bartolomeo = DBI, i. m., XXXVI, 1988, 808-814; Stefano
CAROTI, Stefano ZAMPONI, Lo scrittoio di Bartolomeo Fonzio, umanista Fiorentino, Milano, Il Polifilo, 1974,
13; Alessandro DANELONI, Genesi ed essenza della religione in uno scritto inedito dell umanista Bartolomeo
Fonzio, Rinascimento, 2. s., 45(2005), 117-118.

'3 DANELONI, Nota..., i. m., 259.

176 Uo., 261. — Bbvebben lasd PAIORIN, Argiiropulosz..., i. m., 277.

77 CAMMELLL, 157. jegyzetben i. m., 97, 2. jegyzet.

' FIELD, The Origins..., 159. jegyzetben i. m., 56; CAROTI-ZAMPONT, i. m., 44, 49, 60.

179 Bartholomaeus FONTIUS, Epistolarum libri 1], ed. Ladislaus JUHASZ, Bp., Teubner, 1931 (BSMRAe),
/12, 1/14; UG, Epistolarum libri, 1, ed. Alessandro DANELONI, Messina, Centro Interdipartimentale di Studi
Umanistici, 2008 (Biblioteca umanistica, 7), 248-256; HEGEDUS Istvan, Bartholomeo della Fonte (Bartholo-
maeus Fontius), ItK, 12(1902), 4, HUSZTI, Janus Pannonius, i. m., 406, 63. jegyzet; V. KOVACS, i. m., 54.

80 MOHLER, 7. m., 1, 384-385.

8L VASOLL, Ficino, 169. jegyzetben i. m., 385.

82 Adalékok..., 103. jegyzetben i m., 202.

85 CAMMELLL, i. m., 128-129; Sebastiano GENTILE, Marsilio Ficino e 1'Ungheria di Mattia Corvino =
Italia e Ungheria all’epoca dell’'Umanesimo corviniano, ed. Sante GRACIOTTI, Cesare VASOLI, Firenze, Ol-
schki, 1994 (Civilta veneziana: Studi, 43), 95.

8 KLANICZAY, Egyetem Magyarorszdgon..., 109. jegyzetben i. m., 584.
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tanusitja, a filozéfiaprofesszor rovidesen ttra készen allt. Utja azonban meghiusult, mi-
vel ugyanazon év nyaran terjedt el a hire a Matyas elleni orszagos dsszeeskiivés leleple-
zésének, valamint Vitéz és Janus bukdsanak. Bésszarion ajanlasara Andronikosz Kal-
lisztosz érkezett Firenzébe a helyére, Argiiropulosz pedig baratjanak és partfogdjanak,
Bésszarionnak a székhelye, Roma felé vette az utjat.'®> Magyarorszagi meghivasaban is
szerepe lehetett a gorog kardinalisnak. Ugyanabban az évben, melyben Argiiropulosz
magyar partfogdi tragikusan elhunytak, Bésszarion is tavozott az €16k sorabol.

Argiiropulosz és hiiséges tanitvanya, Fonzio magyarorszagi meghivasa hatterében Vi-
téz Janos allt. A gorog filozofus korabban leforditotta Arisztotelész De coeldjat — melyet
egyébként elozoleg Trapezuntiosz is atiiltetett latinra —, és egy meleg hangu ajanlas kisé-
retében kiildte el Vitéznek.'®® Fonzio De poenitentia (1471-1472 koriil) cimii miivét irta
az érseknek. Fonzio, Donato Acciaiuoli baratja, ennek az irdsanak a gondolatait, mint
mar a mil cimvaltozata (Donatus sive De poenitentia) is érzékelteti, Acciaiuoli szajaba
adta.'®” A biinbanatrol sz6l6 kis dialogus nem teologiai-vallasi mii, mint ahogy a cime
alapjan ezt gondolhatnank. Fonzio humanistaként targyalja a témat, a blinbanatban nem
szentséget 1at, hanem erényt, amelyet az egyén akarata, felel6ssége €s valodi belso atala-
kulasa befolyasol.'®® A Donatus szerz6jének magyarorszagi utja éppugy meghiusult,
mint az Argiiropuloszé. Fonzio csak 1489-ben, Matyas konyvtargyarapitasat és kulturpo-
litikajat segitendo, jutott el végiil Budara.

A ko6zépkori skolasztikus tudomany hagyomanyainak megfeleléen a 15. szdzad min-
den egyetemének filozofiai tanszékén Arisztotelész uralkodott.' Argiiropulosz De coe-
lo-forditasaval azonban nem a kozépkori szovegekkel és interpretacioval ismert filozo-
fus, hanem a sajat, eredeti gondolataival képviselt ,,igazi”, hamisitatlan Arisztotelész
érkezett meg Magyarorszagra, készen arra, hogy forditéja megjelenésével egyiitt a tobbi
mivével és egész gondolkodasaval is beépiiljon a magyar kultiraba. Vele egyiitt — mar
akkor — Platon is megérkezhetett volna Magyarorszagra. Argiliropulosz peripatetikus
filozéfus volt, de Arisztotelész kultuszat dsszekapcsolta a Platonéval.'” Vitéz azt érté-
kelhette benne leginkabb, amit Bésszarionban. A kardindlis mindkét gorog filozofust
becsiilte, s ugy védte meg Platont, hogy Arisztotelészt nem utasitotta el. Vitéz éppen
Trapezuntiosz Platon-ellenes vitairatanak az emlitett kddexébe jegyezte be, hogy a benne
olvashaté miire irta Bésszarion a maga replikdjat, ,,Platonért, de nem Arisztotelész el-

85 E. BIGI, Andronico Callisto (Andronicos Callistos) = DBI, i. m., 1II, 1961, 163; lasd még PAJORIN,
Argiiropulosz..., i. m., 278-279.

8 Adalékok..., i. m., 170-172; KLANICZAY, A4 kereszteshad..., 125. jegyzetben i. m., 177. — A De coelérél
bdvebben: PAJORIN, Argiiropulosz..., i. m., 279.

'87 Bartholomaeus FONTIUS, Orationes, Firenze, 1487 (GW 1017), F2-F12v; CAROTI-ZAMPONI, 174. jegy-
zetben i. m., 13; Alessandro DANELONI, Sui rapporti fra Bartolomeo della Fonte, Janos Vitéz e Péter Gardzda
= L’eredita classica in Italia e Ungheria fra tardo Medioevo e primo Rinascimento, ed. Sante GRACIOTTI,
Amedeo DI FRANCESCO, Roma, Il Calamo, 2001, 299-305; FIELD, The Origins..., 159. jegyzetben i. m., 229.

88 DANELONI, Genesi ed essenza..., 174. jegyzetben i. m., 117.

18 ZIPPEL, 157. jegyzetben i. m., 188.

190 CAMMELLL i. m., 112, 114.
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len.” "' Magyarorszagnak mindkét gorog filozofusra sziiksége volt, és Argiiropulosz

mindkett6t a legmagasabb szinvonalon ismerte és kozvetitette, magyarazta. Vitéz és a
magyarok az tjonnan felfedezett Platon és Arisztotelész mellett a kézépkori filozofia
hagyomanyait is 6rizni, megtartani kivantak, és Argiiropulosz személye lett volna a
garancia ennek a torekvésiiknek a megvalosulasara. Bésszarion és Argiiropulosz ugyanis
nemcsak Platont és Arisztotelészt egyesitette, hanem mindketten elsajatitottak a nyugati
miiveltség hagyomanyait is, ismerték és idézték a kozépkor nagy tudosait és teologusait,
pl. Duns Scotust, Averroest és Aquinéi Tamast.'>

A Matyas elleni osszeeskiivéssel vége szakadt egy kivételes kulturalis fejlodésnek,
mely Vitéz Janos messzelatd kulturpolitikajan alapult. Vitéz utolsé fontos tette a budai
nyomda, mely mar csak az érsek halala utan kezdte el miikodését. A nyomda terméke,
Nagy Szent Vazul De legendis poetis cimi konyve, Leonardo Bruni forditasdban, visz-
szavezet benniinket a firenzei zsinathoz. Ez a mii — mintegy a zsinati vivmanyok foglala-
taként — egyszerre idézi fel a zsinaton igen népszeriivé valt gérog egyhazatyat, és fi-
gyelmeztet az okori gorog—latin irodalom olvasasanak az 6romére és hasznara. A Vazul-
mi egy kotetben jelent meg Xenophon Szokratész-apoldgidjaval. A maga szerény mod-
jan a konyvecske szamot adott Vitéz Janos szellemiségérdl és nevelési céljairél.'” Ez a
kotet volt a budai dsnyomda maésodik, egyszersmind utolsé kiadvanya. Fajdalmas me-
mentdja egy igazan nagyszeri kulturalis viragzas tragikus pusztulasanak.

Y1V, Contra hunc scripsit dominus Bissarion cardinalis Nicenus vir eruditissimus pro Platone non tamen
contra Aristotelem...” (Idézi CSAPODI-GARDONYI, 114. jegyzetben i. m., 111. sz., 142. — Vo. Bésszarion
véleményével: ,,Colo et veneror Aristotelem, amo Platonem”. 1dézi HUSZTI, Platonista torekvések..., 120.
jegyzetben i. m., 14.)

2 John MONFASANI, The Averroisme of John Argyropoulos and His Quaestio utrum intellectus humanus
sit perpetuus, Florence, Villa I Tatti, 1993 (I Tatti Studies: Essays in the Renaissance, 5), 163, 169.

195 A nyomtatvanyrol bévebben: RITOOKNE SZALAY Agnes, 4 magyar humanizmus-kutatdsrol Schallaburg
utan = U0, ,, Nympha super ripam Danubii”, 31. jegyzetben i. m., 14 (a korabbi irodalommal).
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